LA CALIFORNIE.

Par suite de la derniére guerre contre
le Mexique, les Etals-Unis, devenus pos-
sesseursde la Californie.sembleraientavoir,
pour se fiéliciter de leur acquisition ré-
cenle, de nouveaux motifs inattendus. Au
mois d'avril 18i8, on a découvert que
dans la parlie septcntrionale de ce terrl-
toire, l'or se trouvait en abondance dans
les lils des rivi&res, sur leurs bords et dans
les rochers du haul pays. Depuis ce mo-
mecnt, la rare population de la province,
accourue sur ce point k la rechercbe de
I’'or, ofire un speciacle qui n’a peut-éire
pas d’excraple dans I’histoire d’aucun peu -
pie, On serait d’abord tenté de ne voir
dans toul cela qu'une uiusion populaire,
ou une exagération insigne, assez com-
mune dans les inccurs tvansatlantiques;
niais on se trompeiail grandement. Un
Journal ele Boston, le Daily evening Ira-
xfller (1), du 11 décembre 1868, contient
sur cc siijit des do uments de nature |
dissiper toute incrédulité. On y trouve,
entre autres, deux rapports: I'un daté de
Monterey, le 17 aoit, par le colonel Ha-
son, de l'armae amévicaine; l'autre par
SI. Laikiti, cénsul des Etats-Unis
Francisco. O'S de”x piéi-.es, d’un siyle
froid et officiel, ii’en confirment pas moins
les bi'uiis qui circulaient déj* sur la ri-
chesse métilliquc si inopiniraent décou-
vcite.

T.e district fortuné dont il est question
est siiué p-6s de San-Francisco, dans un
vallon traversé par plusieurs riviéres, qui
formcnt» Tembouciiuie ce qu’on aj>pelle
la fourche américaine. r.e district est la
propriétéde I'éiat, ce doiitjusqu'a préseni
ne semble nuUement s’inquiéler la fouie
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d’aventuriers qui se livrent a la recherche
de l'or. Le Sacramento, le Fealher, le
Bear, le San-Joachin (1) sont les riviéres
désigiiées comme arrosant le placer, ou
la région de I'or. Voici ce que dit le cobnel
Masoén :

K prés d'une scierie, qui se trouve 4
cinquante milles du fort du capitaine Sut-
ter, les collines s’éléventji mitle pieds en-
viron au-dcssus du niveau de la plaine du
Sacrament'). Lk se rencontre une espéce
de pins qui amena la dicouverte de |’or.
Au niois de septembre 1848, le capitaine
fiE marchi avec un H. Marshaii pour qu’il
lui construisit une scierie en cet endroit.
Un canal se trouvant trop étroit pourper-
mettre aux eaux de s’échapper avec une
rapidité suffisanto, M. Marsball ouvritune
écluse afin que la forcé du courant creuséat
4 ce canal un lit plus large et plus profond.
Le torrent diposa r.u fond du canal une
couche d« vase ct de gravier, qui resta &
découvert. Un jour que M. Marshaii se
promenait le long de ce canal, i1 apercut
sur la surface de la vase des parcelles bril-
lantes ; il en raniassa quclques-unes, eten
reconnut la valeur. Ayant fait part de sa
dccouverte aji capitaine Sntter, ils convin-
rent de latej>ir secréte; iiéanmoins elie fut
ébruitée, etserépandit conimcparraagie. «

L'ellet produit par cette nouvelle ne peut
étre bien comprls que des personnes<3ui
connaissent I'activiié et le caractére entre-
prenant des Américains. D6s qu’on sut
qu'on n’avaii litlénilemen'. (Iu'ii se baisser
pour ramas.scr I’or, chacun abaiulon«;t ses
occnpalionsovdinaTJS. il devint j(upossible
de conserver un domestique ou un coin-

(1) Le Sacrameriiito,
San-Joakinne.
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mis. Les matelots désertéreiit les vaisseaux
marcliands et ceux de I'éiat. Les soldats
abandonnérentleurscasernes. Lcsjournaus
cessérent de paraitre; depuis I’édiieur jus-
qu’au dernier apprenti imprimeur, tous
étaient partis Jilapache de I’'or. Fabriques,
scicries, fermes, lesseiubkieiit & des suli-
tudes.

« San Francisco, dit M. Laikin, n’a
plus uu seuljuge de paix. Le secoad alcade
de Monterey se réunit aojourd’hui aux
propriétaires de nos premiares hotelleries;
ils partent deoiain pour la riviiire d'or; et
j’ai TUsur ses bords ua procureur général
creusant la terre et lavant son once et.de-
mié d’or par jour (l’'once vaut environ
10 dollars, le dollar vaut 5 ir. ii2 c.; une
once etdemie donne done 130 fr. de notre
monnaie); prés de lui se trouvaient la plu-
part de ses confréres livrés &la méme oc-
cupatioD. u

Au raois d’aolt,
mille le nombre des chercbeursd’ov, clont
moitié d’Indiens, et k pras de cinquante
raille dollars (271,000 fr.) la valeurdel’or
recueilii journellement. Tous ces gens vi-
Tent sous des lentes, sous des buissons, ou
méme en plein air, et malgré les sommes
coosidérables possédées parla plupart, il
ne se commet pas uu crime. La facili;é de
se.procurcr le méial désiré semble avoir
6té I’envie de l'acquérir .j.ar des moyens
coupables. Des récits poslérieurs sont ve-
nus malheureusement détruire ces alléga-
lioDS rassurantos.

M. Larkin donne des détails curieux sur
lesvaleurs réalisées par quciques individus.
41 Dans un endrcit cu Guit bommeslra-
vaillaient avec de grossiéres machines, ils
rapportaient chaqué soir dans leur lente
denx livres d’or, quatre onces par homme
(346fr.). Uncharpentier demandait 271 ir.
parjocr pour travaillera une machine, et
comme le prix des planches était cxotbi-
tant, I’acbeteur choisit une hui.he crcusée
et recomerte d'uii c; jlle fait de branches
de saule, qui lui colta 650 fr., payables en

on estimait i quatre

poudi-e d'or. Le propriélaire s’cxcusade la
vendre si chcr, en disant qu’il avait mis
deux jours h la faire, et encorc fallut-il
lui en laisser l'usage jusqu'au coucher du
soleil. L’acheteur ayant pris un associé ct
dcux Indiens, obtint le premier jour, avec
cette machine, buit onces (693 .fr.) d’or.

» Dcux onces (173 fr. li4 ¢.) d’or sont
considérées comme le praduit oidinaire
d'ua jour de (ravail. Dans un pctii sillun,
qul n'apasplusdequatre-viogt-onzeniélres
de longueur sur un mctre de largeur et de
profondeur, on me dit (juc deux liommes
avaient obtcnu la valeur de 92,1&0 fr.
Pour cela, ils employérciu quatie blancs,
cent Indiens, et, apres avoii' payé tuut ce
monde, & la fin (i'une semaioe 1 leur res-
lait la valeur de 5fi,200 ir. Il y aencore,
selon toutc apparence, des ceotaines de
ravins/semblables ioexploités. °

Le colonel Masén déciit ainsi les ma-
chines employées au lavage de I'or: ~ Sur
deux iréteauxonfixe.unecspécede betce.'iu
en hois long de six ou buit piods; le fond
estcreux, forméde petitisbranchesciouées
en tiavers. Ce berciauest ouvert au pied,
et recouvert & sa paiiic supérieiire d’un

grillagc grossier, espécc de tami-<. Il faut
qualre hommes pour travailler ci tte itia-
chine : l'uii crcuse la terre sur le burd

du ruisseau, un futre la porte aubercei.u
et la verse sur le.grillage; le iroisi*me ba-
lanceviolemmeni cette machine, tandis que
le quatriéme yjctte de I'eau puisée ciaosle
ruisseau. Le grillage empéche les pieries
de pénétrer dans le berrean; ie courant
d’eau entriine Jar le pied la prnie ten «use
ainsi que le gravier, et iais.'ie au fond I'or
mélé aun sablefin, noiret pesnnt; ensuiie,
on écailelesbhi.ri'eaux, ce quifaittombei I'or
et le sable dans un v”se place sous ie ber-
ceau : on laisse ce mélange bécher au st Icil,
et on sépare l’or tn sou'flant le sable.
Quatre liommes ainsi occupés so faisaient
parjour 5i2 fr. »

Voici le moyen qu’eniploient des indivi-
dus isolés. Un homme se place prés d'un



ruisseaa, rainasse la surface de la terre, en
jette une (lellclée dans une espéce de vasc
en boisouen fer-blaiic, gni aiix Elats-iinis
coOle 1 fr., et qui dans cette région eolte
86 fr.; puls plafanl ce vase it un pouce
sousl'eau, le vase se i'emplit; avec sa maiii,
rindien rejetle les pierres et remue ce qui
‘est <laus le vase de maniéi'e it ce que le cou-
rani ciitraine la terre. Au boutde viiigtou
trenie minutes, il nereste plus au fond du
vase qu’une cuiliei'ée d'un sable noir et
fin, qu'il failsécherau soleiljil soufQj sur
le sable, le sable s'envole, et ji reste lor
pur. Apres une derai-heure de travail, la va-
leur dj I'or peut élre de 10 ~ 16 fr.

» La giosseur des morceaux d’or dépend
de la riviére o0 on lIvs irouve. Je présume
qu’une gr.mde partie de celui qu'on met
dans les vases ou dans les machines est en-
suite entralnée par l'eau, et reiourne au
i'uisseau; mais cela importe peu aui la-
veurs, qui nes'occupent que du présent.»

Duis lescullineson trouve I'or en iingots
pesautdeliiiisun quart d’once (21 fr.) jus-
qu’airdis Giices(260 fr.). De nouvelles dé-
couve. tes éiendeiit tous lesjours la région
aurifrre. Lilegain variéd'uneonce (86 fr.)
h dix oncesparjour (867 fr.). On cite un
bomme qui, employant soixante Indiens,
gagneuiidolkr (5fi'. 42c.) parminuie. Sept
lioninies qui travaillérent sept semaines et
deux jours, les dimanclies exceptés, sur Li
riviére Fuaiber, et employérciU cinquante
Indiens, recueillireiu deux cent soiiaiiU-
gninae livres d’or pur (381,568 fr.), Un
homue, en giifaze minutes, retira d'un
trou, dans un rociier, deux livres et deioie ,

d’or (3,ii68 fr.). On estime jus-ju’ici i un
million de doliars (5,420,000 fr.) par mois
le montant des extractions.

Couime OD pouvaits’y atiendrc, ces nou-
velies onifaitsensation «iN*w-York etdans
le i autres étdts de TUnion. Trois vapeurs
et sept navires avaient déjii, au commen-
cunient de déceuibrc 18ii8, fait voile pour
la Californie; douze autres navires sont
préts & partir. C’est potirlant une longue
traversée, ou plutot une double traversée:
d’aburd 2,500 millos de navigation jusqu’k
la riviére Chbagres, dans l'isthme de Pa-
nama; pujs un voyagc de 20 milles ~ dos
dj mules, et enfin une seconde traversée
de 3,500 millesjusqu’a San-Francisco.

Quelques Francais se sont émus de cette
découverte; les uus cliargent des navires
dobjcis d’liabillement, de vins, d'eau-de-
viii; les autres emportent des tentr-.s, des
pioclies... ils vont cb”rcber la furtune...

Il reste &savoir si cette découverte ex-
iraordinaire sera d’un avantage sérieux et
durable pour I’Amérique ou pour aucun
de ses habitants. L’histoire nous enseigne
que la re:herche de I’'or n'ajamais été une
occupation coiistamment avaitageuse, et
que la seule chosecertaine pourlarichesse
des boiiimes et des nations est un travail
o.jiniatre appliqué d’une maniére intelli-
gente ala production desobjets de consom-
mation et d'usage. Si I’Amérique prospere
en ramassant l’or dans les déseris de la Ca-
lifuniie, elle formera une excep’ion & une
régle jusqu’ici invariablement étiblie.

{Traduii de I'anglais.)

Seveiun.
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Histoire morale des Femmes, pai- M. Er-
nest Legouré; un fort volume jU-8"
Chez Guslave Sandié, éditeur, rué Pcr-
cée Saint-André-des-Aits, 16.

0 Le cuite de la famillc,
Lprofond des joies qu’elle donne, et la
> recherchbe consciencieuse des devoirs
Tqu’elic inipose, voilS ce qiii m’a inspiré
1j cet ouvragc. C’est dire qu’il fst coiicu
» en dchors de tout csprit de parii, et

qu’il reposo uniquemont sur les seiiti-
n meiits généraax et coinmuns ” tous ks
1 horames. V Histoire morale des Femmes
Ptouche cependant par plus d’un point
«notre orgaiiisaiion potilique et fociale;
» mais, étrangorpar mesétudeshcesques-
xtlons, je n’ai <lu preiidre dans mon
» sujct que ce qui a rappurl aiix niceurs
« et aux lois civiles.»

Ces lignes, extraiies de VAvanl-propos
di'l’auieur, iioiis donnent une juste idée
de son livre, mesdemoiselles; mais comme
il lie peut vtre lu d;ms toutes ses parties
que par des femmes, je vais choisir pour
vnus les jlassnges les plus intéressants.

M. Legouvé prefie! les fiti 'Sdi’S leur iiais-
sance. 1llaconte comment aux temps an-
ciens clles ;ui>jijt mal iccues dans la vio.
Clicz les Julfs, dit-il, b femme qui avait
cnfaiité une filie étuit exclue du sanc-
tuaire pendant quatve-vingts jours, ct ne
I'étail que peiidant quaraiiie jours si elle
avait eufanté un fils. (liez les Indiens,
les bonnes aclions d’un pérc ne peuvent
lui donnerl’cntréedes deraciires bienheu-
ieases,-ii lui faul errer touiautour jusqu'a
ce que ses enf.uits aienl c6lébré cu son
lionneur le graddka, “~achiflce funiibrc que

esfdles ne peuvent accumiilir; d’aprés ce

prijugé religieux, une femme qui n’avait
pas de garcon pouvait étre répudiée au
boutde liuit ans. A Athcnes, le jour de
la naissance d'une Clle, le pére suspen-
dait dsa porte une quenouille ihargée de

le seniimi-ntl@ine, au teu des guirlandes d'olivicr qui

devaient diie : Un fds eit né dans cette
maison. A Sparte, sur dix enfants aban-
donnés comme trop colteux & élever, ou
trop difiiciles & établir, il y en avait sept
du sexe fuminin.

A Atbénes, les fiiles n’hérilaient de la
succession paternelle qu’~dcfaul d’enfants
males, encore rhéiitige n’était-il entre
kurs mains qu’eii dép6i, car si elles se
marialent, si elles avaient un fiis, ce fiis
dépossédiiit sa mere et devenait ainsi I’hé-
litier de son aieul mort. A Reme, le pcre
qui déshéritait ses fiis éiait obligé de les
désigner par leurs noms, leurs qualités,
ieurs tilres lespectifs; mais pour ses filies
il n’en av.-iit pas besoin, il lui suffisait
d’éciii'e;« que le resle Moit exiiérédé!»

El h ce sujet, M. Legouvé rappoite cette
touchante histoire:

L’au 600, vivait i Rome un citoyen
nomméAnniusAsellus, quiavaitarquisdans
le comuierce une fortune cunsidérable,
dans le bul d’enricliir sa Clle chérie. Ce-
pendant un ubstacle s’y opposait. La loi
Voconia, établie cnntre le luxe des femmes,
d fendait méuie h un pére de laisser k
sa fdle plus de 100,000 sestcrces (1).
Un seul iiioyen rcsiait ii A-ellus. La loi
divisait les ciioyfiis roa;alns en six classes.
Les cing premieres étaient composles de
tous ceux qui payaient le cens, on les nom-
mait censi; la sixiéuie, des prolctaircs na-

(1) A peu prés 20,b00 de notre inonnaie.



turellement eiclus de tous les droits et
privilégcs chiques; ils tenaient le milieu
entre rhotnme libre et I'csclave, entre le
citoycnetl’élranger.onles noniraaitarrarii.
Appartenir l unedesdnq premiares classes
était un honneur et un “vantage, faire
partie de la derniére était une sorte de
boiite; la place mémequi, au thélire, était
réservéeaux ®rarnles disignait au dédain,
et la loi Voconia, comme pour consacrer
leur pauvreté, leur permetiait de laisser la
totalité de Icurs biens < leurs filies. Asellus
se fit wrarius; il préféra renoncer k ces
priviliges, & ces di'stinctions si cliers aux
Romains, afin de laisser tous ses biens &
sa Glle.

Chet les Germains, en guerre les uns
contrc les aulres, toutes les propriétés ap-
partenaient & I'hé. itier male; mais vers le
se;, tiéine siOcle, lorsque le tumulte de I'in-
vasion commencait & s’apaiser, un pére
écrivit ainsi son testament:

s A nia (louce filie! IIn'gneparmi nous
"une couiunie ancienne mais impie qui
=défend aux sceur.s de paria”er avec leui's
» frcres I’hérit.igepaierncl; maismoi. son-
« geant <4 cetlc iniquité, vous aimant tous
" également, puisque Dieu vous a tous éga-
| lemeiildonnésa mol comme mesenfants,
" je veux qu’aprés nia mort \ous jouissiez
» tous égalcment de ma furiune. Ainsi, ei
» parcet écrit, machére filie,je t’instituema
Blégitinii- héritiére, et le donne dans loute
»mn succossion pan égale avcc tes Tiéres,
>mes fils; jevpux qo’;ipr& ma mon Ilu
e partages avcc cux el [laleu p;iteniel,
| et les acqnéts, et les eS'laves, 11 1s
omcubles, et qu'en aucune facon tu n'aies
e une pan moindre que la 1 ur; et nu-udit
"soit .elui qui voudrait poner ailciute h
” mon tistameiit. »

M.iis la fl'otlalité parait. Les barbares
avaientdit: Touijourlesfils, rie» puur les
filies; ja féodulité dit: Tout jtour le fils
ainé. MaiiitLouiscependant fiicetteloi: ~Un
pére noble ne peut donner » sa filJe plus
que la part de celle-ci dans la succcssion;

s'il lui donne moins, elle peut & la mort
de son pére réclamtr le suiplus.» Mais
biontét une coutume empruntée k une loi
lombarde déclara qu’une Clle manée et
dotée n’aurait plus le droit de venir en par-
tage de la succe”ston paternelle, que sa dot
consiituait tout son avoir, cetle dol fat elle
un chapel deroses; etdespéres, des fréres,
forcaient les fiancées, la veille de leur ma*
riage, & jurer, sur leur part du Paradis,
qu’elles ne prétendraient jamais rien &
rbérltage paternel. Sans doute, plus d’un
frére ainé fut généreux, parce qu’il était
riche et puissant; mais Ji cetle époque le
pére el la mére se laisaient devant l'auiorité
du Cls; et il y eul des fréres qui, pours’en-
richir, aitciilérent non-seulementé la for-
tune de leurs saurs, mais encore les ven-
dirent &ceux qui voulaientles leurachewr.
Une ballade bret> nne du quatoriiéme siécle
raconie un de ces fiils saisissants.

LE BARON DE JAUIOZ.

Comme j’éiais & laver < la riuére j’cn-
lendis I'oiseou de mort qui soupirail
“ Bonne peiite Jifla, vous ne savez pas?
vous étes vcndue au bardon de Jauioi!»
Est-ce vrai, ma mere, ce que j’ai appris?
est-ce vrai que je sois veiulue au vieux
Jauioz?

— Ma paitvre petile, je n’en sais rier,;
demandez i volre pére.

— Mon (lier pére,
vrai que je sois vendue fi Toys Jaui z?

— Ma chére eufant, deinandez S vo re

diies-moi, est-il

frére.

— Launik, mon frere, e'iies-moi, suis-
je venclue & ce seigneur Ik?

— Oi'i, volts g'cs vendue au barén, et
vous iillez partir b l'ini‘aiii; le prix de la
vcite est re?u : cinquante écu» d’st-gent

blanc I rulant d'or brillaiit.”

Elle'éiait h peine sortie du liamcau



qu’elle entendit sonner les clocbes. Alors
ellese mitiipleurer.«idieu, sainte Anne,
adteu, cloches de mon pays, cloches de
ma paroisse, adieu! »

A cette naive et triste légendc contre la
familie féodale, l'auteur ajoute ce tabican
toucbant de la familie telle qu’elle existe de
nos jours.

o S'il estun étre qui jone un role lout

ii fait k pai't, et dont rinfluenco raoralu sur

0 Prefiez un siége, asseyez vous, en al-le jeune bomme a quelque choso de cliar-

tendant I'heure du repas, dit le seigneur
assis prés du feu, la barbe ci les cheveux
tout blancs, les yeux comme deux lisons.

u Voilad une jeune filie que je demande
depuis bien longtemps! Allons, mon en-
faot, que je vous fasse apprécier une i une
toutes mes ricliesses. Venez avec moi, ma
belle, compter mon or et mon argent.

— J’aimerais mieux étre diez mamére
i compler les copeaux h jeter au feu.

— Descendons au cellier goliter du vin
doux comme miel.

— J'aimerais mleux de I’eau de lapréa-
rie, dont boivent les chevauxdemon pére.

— Venez avec moi de boulque en bou-
tigue acheter un manteau de féle.

— J’aimerais mieux une jupe de toile,
si ma mere me |'avaic filée.

— Que n-ai-je eu un abcés k la langue
le jour ofi j’ai él1é assez fou pour vous ache-
ter, puisque rien ne vous consolé.»

v

" Chbers petits oiseaux, dans votre vol,
je vous en prie, écoulez ma voi*: vous
allez au village, et moi je n’y vais pas;
vousétes jolenx, moi bientristel Faites
mes complimenis k lous mes compairiotes,
4 ma bonne mére qui m’a mise au jour,
au pére qui m’a Dourrie, et dites k mon
frére que je lui pardonne.»

Deux ou trois mois apiés, sa familie
était couchée, on entendit & la porte une
voiidouce: “ IUon pbre, ma mére, pour
I’'amour de Dieu, faites prier pour moi,.
votre illle est sur les tréteaux funébres...

mant,, c’est la sceur. Est-elle plusjeune que
son frére? c’est presque une filie pourlui.
Est-elleplus 3gée? c’estpresque une mfete.
Dans I'un et l’autre cas c’est une sauve-
garde. Si le frére est l7aiiié, il la prottge,
el, acqucrant dans ce rdie de protecteur
d’uiie femme je uc sais quelles délicatesses
fémiuines, il devient pur couime elle des
qu’il est auprcs d’eUe. La sceur est-elle plus
4gic? c’esL ello qui le conseille, elle qui
I’encourage dans ses réves de gloire ou
d’liéroisine; c’est elle suriout qui sert d’é-
ternel messagei' de pais entre ses paients
et lui. Qucl est le jeune homme qui, d >ns
un d'i ces jours de rébellion ol I’on jure
de quilter la maison paternellc, ne se sou-
vienL d’avoir senti tout & coup sa iiiain
saisie doucenient par la m”~in d’une socur,
de s’étre laissé entrainer inalgré lui lers
uno chauibre ol ilavait fait sermentde ne
plus rentrer , et de s’étre précipilé, ii la
voixloucbauie de la concibatrice, dans ces
bras paternels qui sonl toujuurs si pressés
de se rouvrir? Quand k mort nousenléve
nos pareiits, aupiés de qui !es retrouvons-
nous par le souvenir? auprés de notre
s<eur. Nosenircticns avec elle évoqucntles
jours qui ne soiit plus, Ica éires que iious
pleurons, et il nous semble, en la pressant
sur notre poiirine, que nous embrassuiis
touti lafois enelleet nolre pfre, et notre
mére, et nolre jeunesse;vanouie. »

Je m'anéle, raesdemoisellcs, aprés ce
gracieux plaidoy™.T en notre faveur; maisje
reviendrai souvent puiser dans VUisioire
morale des Fetnmes des encouragemenis,
des conseils et dis consolations.

J. J. FOUQUEAU DE PiSSY.



LITTERATURE ETRANGERE.

SENTENCIAS.

Quien poblé el cielo de eslrellas,
Hizo la licrrn i]iie hueUas.
La flor mas pequefia mira,
Y el poder ile Dios admira.
Dios al bravo mar cofrena,
i'on muro de leve arma.
No hay nada que 6 Dios resista,
Ni que se esconda h su visla.
Ain.i A Diosy ama A tu hermano,
Esta es la leg dcl cristiano.
Quien cierra si pobre la puerta,
La del cielo no halla abierta.
Sigue el camino ilsrecho,

Y ganaras honra y provecho.
De lus hijos solo esperes,

Lo que con tu padre hicieres.
Si del riesgo no te alejas,

En vaoo luego le quejas.

i"Uktiniiz de la Rosa-

SENTENCES.

Celui qui peupla le ciet d’éloiles, Bt la terre
que tu foules.

Considére la plus petite fleur ei admire la
puissance de Dieu.

Dieu n’oppose & la mer en.courroui qu'une
simple barriere de sable.

Rien ne résiste 4 Dieu et
sousiraire i sa vue.

rien ne peul se
Aimp Dieu et ton prochsiD, ¢ W toute la loi
du chrétien.

Celui qui fccme au pauvre ,sa porte, ne frou-
vera pas celle du ciel ouverte.

Suis ton droit chemin et tu gagncras hon-
neurs et prora.

N’attends de ton
pour ton pére.

lils que cc que fu as fait

Si tu ne t'éloigaes pas du daoger, tu ne
pourras plus tard te plaindre.
Martimz di Li Rosa.

DEUX ANS D’EXIL.

Les derniers rayons d’un pile soleil de
décembre 1560 édairaient les créneaux du
vicux paliiisdes ducs, i Oil*ans, en ce mo-
ment résidence royale teraporaire ou su-
journait la cour de France. Des >entinelles
placies aiix deux angles oppoiés de la plate-
forme fais.iicnt risonner ses largas dalles
deleurspasJetitsct réguliers. Oebout prés
du parapet ot insensible au froid ligoureux
delasaison, se tejiait uti»; iemiiie vGtue de
noir, appuyée sur rafl'tii d'ua caiion .puiaié
vers ia route de Paris. Cette feiiime élait
belle encore, mais sestraiisavaieiit une ex-
presiiondeséTéritébaolaiDe, etFOEregard,

qui semblaitvouloirplonger dans I’espace,
. éiait ~ la fois dar, implacable et rusé.
| C’était la veuve de Henri Il, Catherint
' de Médicis. Une jeune femine i gcnoux
prés dVtle suivoit nvoc aoxiété la directioo
de ceregard. Uii nuage de poiissiére s’éleva
; dans le loiniain, ecdes eavaliers s’arrétirent
" dc-.anC la hersede la demeure royate. La
reiae lesexamina quelqucs.minutes. ®° Com-
tcsse de Vouglé, dit la reine & It jeune
feinme, pricédci-moi d”ns la chambre du

Aroi, placez-'vcHJS de inaniére & tout obser-

{ver sans étre leinarquée, et reDdez-m’en
compte fidéle.



— O majesté | reprit en trembiant la
comlesse, si DieucxauceTOspriéreB.n'exau-
cerez-vous pis les mipnnes?

— Le moment est mal choisi, ma mie,
pour m’occuperd’intéréts éirangershceux
du roi; >ous lurie» du le penser et vous
épargner cette réponse. i

La comtesse se retira en silencc. Mé-
dicis sembla s'assurer de son éloignement;
puis, s’approchant de Tune des toureles,
elle frappa Iroii coups égaux. Un vieiUard
ouvrit en s’inclinant avec respect; c’était
Ruggicri son aslrolnguc. Elle enira. «lis
sont venus, dit-elle, et leur présencc mau-
dite dérangera tous mes plans; ta Science
eit-elle en défaut, vieiilard? et celle d'Am-
broiie Paré lui serait-elle supériiiiire T

— Majesté! répondit Ruggieri en élcn-
dantla main versi’horizoii, ot scintillait déji
quelques étoile», I’arrét prononcé contre
votre royal fils est écritli! Oieu seul peut
le changer. Francois Il est condamné, ct
la Science des hommes ne peut le sauver,
SouTenez-vous, raadame, du 19 janvier
1546; te soleil s’éclipsalorsdela naissance
de votre fils; je n’ai point cilc | votre
majesté combien cet augure était sinistre,
Dt vous avez adopté pour sa devise: un lis
entre un soleil et une lune, voulant ainsi
marquer que si l'a'tre divin semblait luf
refusef sa luiniére, lo cceur de sa mére iie
lili faillirait poiiu. °

Catlierine ne répondii rieii, scs ycux
étaicnt fixés sur le citl, dont l’azur bru-
nissait iiu loin.

c Cette étoile, Ruggieri, reprii Médicis,
celle giii révéle & votre intelligcncc les se -
crets du terrible avenir, vous dl:-elle aussi
que Chai'ks, que raon fils, se soumeitra
paiiiblement aux conseils de mon expé-
rience? Je crains l'influence des princes
de Lonaiiie. A I’assemblle des itats gé-
néraux, ils ont souslrait Condé aux vues
que je me pirtposais; ils I'ont condamné &
mori; mapolit que avait bc'oin de sa vie...
leur Tolouté a été plus puissante que la
mi'.’nnesiir le faiUle roiqiiel’Eixissaise gou-

verne i son gré, ou selon I'impulsion que
luidonnentsesoncles. O h!celte femme me
brule la vue, je ne peux la cbasser, etce-
pendant je ne veux pas qu’elle reste k ma
Cour.

—  Que volre majesté se rassure; Marie
d’Ecossc n’est poiiit dangereuse pour I'il-
lustre Catlierine; ol
commande,

la reine de t'rance
Marie Stuart doit obéir, et
Charles 1X sera le digne fils de sa mere.»

Catherine resta pensile, puis quitta len-
tement la tourelle pour se rendre dans la
chambre du roi.

Fran?ois Il éiait mourant; 4 son chevet
se tenait Marie Stuart, sa jeune et belle
épouse, entourant de ses bras la tete dé-
colorie de son mari. Ambroisc Paré, cé-
lébre médecin de I’6poque, causait vive-
meiit avec les princes de Lorraine, qui
venaient d'arriver, et semblaient lui adres-
ser des reproches.

i Oui, répondaii le médecin royal. je
pouvais le sauver, une opération faite i
temps I’edt rendu S1la vie; on ne l’a pas
voulu, l'abci?s pcrce Iintérieur, et tous
meselTortssont mainteiiant indtiles, «

Catlierine entrait alors, tenant par la
main son Gis Charles.

mLe roi de France ne peut étre ainsi
livré atix chances incortainesdevosessais,
monsieur, dii-eile, et si Dicu perract qu’il
vive, )l vivra sans étre soumir aux barbares
lorturcsque vous lui eussiez faii éprouver. «

Le jeune roi mi’rmuva qwlquos mots
que Marie seule pouvaitentendre.eiqu'elle
recueillait avec le souflle du mourant;

0 Oui, mon seigneur, vépondit-ellc, so.'i
opiniatreté vous a tué; et vous pouviez
visre tant d’annécs encore pour la France
et pour moi! »

Un mouvcroentgéniral eut lien. Onap-
pnrUit le saint Visiiqu'; le roi. souienu
par sa femme, le cardinal de Guise etle
médecin Ambroise Paré, fe recut dévote-
mcnt; son dernier regard fut pour Marie,
sa téte retumba en arriére, ctil expira.

qLe jvi esimori!... Vke le roi! »re-



tentil dans cette chambre ua succombait, a
peioe Sgé de dix-sept ans, un monarque
si plein d’avenir. La foule s’écoula pour se
rejidre dans le saldn de présence; et il ne
resta du régne qui Cnissait qu'une veuve
au dusespoir, pressant convulsivement con-
tre son sein le corps déja livide du dernier
rol de Fiance. En ce nioment, les cris et
les acciamations qui saluaient I'avénenient
de Charles IX parvinrent a I’oreille de
Marie.

I' Voili ce qu'fls voulaient, murmura-
t-elle; wvuilii pourquoi tu es lji, élendu sans
vie, toi leur maitre, ou qui aurait bien su
le devenir. »

Une porte dérobée s'ouvrit, le cardinal
de Guise, onde de la veuve, parut.

«Vcnez, Marie! lui dit-il; jcj tout t'st
Qni pour vous; sauvez volre digiiité royale,
ne l'exposez pas h la maliguité de vos en-
nemis. >

Rlarie épiorée resista quelques instants;
puis se pencha pour déposer un dernier
baiser sur le frontglacé desonjeune époux;
en ce moment la lueur de plusieuvs lu*
miares inondant la chambre murtuaire,
lui montra la coiifiérie des pénitents qui
se rangeait en silence aulour du lit royal
et coinmencait les priéres desinorts. Acette
vue, elle lomba presque insensible; son
onde TenCraina, et la déposa dans les bras
de scs femmes.

Quelques jours se passércit. Marie,
plongiie dans la douleur, ne recevait que
de rarcs visites de ses oncles, les princes
le cadinal de Guise. Un
matin, Catlierinesefitannoncer. Lajeune
reine la r¢gcut debout et avec un p”ofond

de Lorralne et

respect. .Médicis fixa les yeus sur elle quel-
ques minutes, car telle était son habiiudc;
elle semblait sonder ainsi la pensée de
ceux auxqucls elle allait adresstr la [ardle.

« Ma lille, dit-dle enfm, on nous ap-
prend que volre santi se délruit dan” des
veilles continuelles: vous soulTrez; le aal-
que d'air de ces apparteineiiis drapjs de
noir, dans lesqucis vous vous obstincz f

vousenferraer, vousserait fatal. Noussom-
raes responsables envers vos sujets d’E-
cosse comme envers toute I’Euvope de votre
pricieuse existence; s-rce, nous exigeons
Rdras, ou lair
pur de la Champagne vousremettra promp-
leinent; et nous songeions ensuite i ce

que Tous vous rendiez i

qu’il couvieiidra de faire pour remplii- le
souhaii que vous avez manifesté un peu
prémalurénjent, de retourner en Ecosse.
Vos femmes ont re?u l’ordre de faire les
appiéts de <otre dfpart, el je pense que
TOUS nous saurez gré d’avoir ainsi prévu
toutce qui pouvaitvous étre convenable. »

Caiherine se leva sans aiteiidre de ré-
ponse. Marie, slupéfaite de cette soudaine
intimation, s'apercut qu’elle était rcsiée de-
bout saos avoir i-e*u f’invitaiion de s’as-
seoir. Reprcnant sa présence d'esprit:

I Madame! dit-dle & la reine-mére, qui
se reiirait, permettez-moi de faire oLserver
~Avolre majeslé qu’en quiflant ce palais, o,
moi aussi, j'ai commandé en reine de
France, il ne me convient pas, comme
reine d'Ecosse, d’habiter un autre lieu que
le palais de mes ancétres, el que je ddsire
retourner dans mes étais sans séjourner
dans aucune autie demeure.

— Je rcgrette, ma filie, qu’il ne soii pas
eu mon pou oir de vous accorder votre
demande; je vous avais exprimé un dusir,
niaintenant je dois vous dédarer que telle
esi la vulouté du rol et de son conseil.

— -Madame, le roi est bien jeune pour
prendre de lui-mhne une détermination de
ccllenature; et si je ra’en souviens bien,
\VDUS laissez peu de lalitude & vos fils pour
| ur libre arbitre.

— Puisque volre majcsté en esl si con-
vaincue, elle ne prendra done pas la peine
de luller conlre cette voloiué, ce qui com-
proineiirait inutilement la digniié de la
sieime pr(»pre. Vous Otes jeune, Marie;
notre expérience maiernelle doit vcus évi-
tcr le scandale de toule démarc’;e incon-
veiianle; i'indécence d’un prompt départ
pounait mellre eu doute l'alieclion que



Tous pai-aissiez témoigfier ii voire époux,
notre bien-aitné fiJs, et faire supposer que
voos étes iinpatiente de disposer de votre
liberté.

— Maiie passée, madame, exempte dere-
procheetde soupcon, me défendrade toute
interprétation méchante. J’ai témoigné le
d¢s» de retotirticr dans mes états; luain-
tcnant je déclare aassi que (elle est ma vo-
lunté. Mes oncics se rendont mes inler-
prétes devant le roi et son conseil.

. — Marie d’Ecosse n’a pas ici l'aulorité
de reine douairiérc; mais la niéce des ducs
de Lorraine a dioil, comrac princesse de
c€tte maison, aux égard:: de la cour de
Trance. «

Calberine de Médicis saina de la maln
et se retira.

Marie était restée interdite; car elle s’a-
TOuait I'inutilité de toute protestation coii-
tre larolonté de lareine-mére et iedanger
de I’irriter. La portiére de sa chambre se
leva doucement, et une jeune iemme en
pleurs vint se jeter i 8cs pieds.

«Tu le vois, ma pauvre de Vouglé, lui
dit Marie, elle me chasse de ce palais, elle
m’exile h Reims. Je suis prisonaiére Ihoi
j’ai commandé en souveraiue, et je n’ai
aucun moyen de me soustraire & cetordre
arbitraire.
dez i lareineCatberine! Ellevous briserait,
voyez-~'ous, malgié le lien qui vous unit,
ou plutét, ajoula-t-elle, en baisaant la\oix,
k cause de ce lien'. Vous le savez, madame,
mou frére, le noble Monlgommery, est eii
bul fii ses persécutioDs; malgré le pardou
de Henri Il mourant, malgré la promesse
solennelle qu’elle lui fit d’étre clémente
envers monmallieureuxfrére, saTengeaiice
le poursuit en tous lieux. Tour le sauver
j’ai accepté d'iudignes conditions, queje
n'ai méme paseu la loyauté de remplir. Je
suis devenue I'instrument de Médicis, son
espion! ajouta-t-elle en se tordaiit les bras.
Attacliée a votre Service particulier, je de-
n:s lui rendre corapte de toutesvosactions.

Pardonnez-moi, majesté; j’ai été ti-aitre
envers vous, trailre envers Médicis... je
tremblais pour mon frére... je me suis
avilie sans ravoir sauvél

Pauvre fcrame! dit Marie, posant
I’épaule de
embrassait ses genoux, pauvre feroinel que
tu as di soufTrir... car je taiimis bfen...
Val... jete pardtrane, tu estrop malheu-
reuse pourétre réellementpcrfide... Allons
i Reims, ajoula-t-elle en soupirant, et que
Dieu nous soit en aide | »

Elisabetli régnait en Angleterre. Sans
avoir jamais vu Marie Stuart, la connais-
sance qu'elle avait des pes'fections de celle
jeune reine excitait en elle une jalouse
baine. Tenue fidélement au courant de ce
qui concernait Marie, lareine d’Angleicrre
saisissail toutes les occasions d’entraver les
projeis contraires & ses intéréts d’amour-
propre ou hses desseins politiques; elle
était tixip babile pour ne pas savoir que
ses droits au tréne étaient contestables;
filie de Henri VIII et d’Anne de Bolein,
mariage assez illégal; restée flétrie par
I’arret d’illégitimité, lorsque celui qui
avait fiappé sa s(Eur ainée avait été révo-
que, Elisabetli savait bien que les droits
de Marie Stuart, scul rcjeton de la branchf
ainée des Tudors, étaient redoutables pour

main sur la comtesse, qui

Maboanemaltresse!...cédez, ob! cé*elle. Aux' ciaintes que lui inspirait cette

dangereuse concurrence sejoignait lacon-
science de la supérioriié de sa rivale, com-
blée de tous les dons de la jeuncsse, de la
beauté, de I'espritelducceur. Elisabetb était
laide, elleavaitleschevcuxroux,lataillesans
élégance. Son édircation loute pédantesque
donnait & ses discours un cachet scolasti-
que; elles’appliquait souvent & les rendre
inintelligibles pour embarrasser ses audi-
teurs, el se ménager au besoin la possibitité
de revenir sur leur sigtiificatioD. Elisabetb
voulait paraitre trés-instruite; mais Marie
I’était réellcnient.

A la nouvellede la mort de Fran”ois 11,
lareine d’Angleterre écrivit k Catherine de

Médicis une lettre de condoléance; elle



terminait cette lettre en laissant entrcToir
ia possibfitlé de concessions importanles,
»ivement désirées par ie ca'hinet francais,
si la reine Calherine pouvait cmpécher ou
au moinsretarcler le retourde MaricStuart
dans ses états, d’oii, ajoutait-e)le, son es-
prit d’ittiigue ne tarderait pas & troubler
la paisible trangnillité du gouvcrnement
anglais. Le but réel de cette lellre s’accor-
dait trop bien avec les disposiiions malfai-
santes de Médicis envers sa belle-fille pour
ne pas produire tout I’effet qu'Elisabeili
en désirait. Médicisrésolutde donner one
couleur politique et morale k Ja condu;te
qu’elle devait tefiir avec la jeune reine,
tout en satisfaisant sa haine pariiculifre.
Le lort de Marie Stuart était d’avoir été
reine de Frailee pendant I’espace d’un an et
cing nitis; durant legnel lemps la Cour
aTaitlaissi la vouve de Heiiri Il dans le
plus corapletisolenient, et s'itaii proteniie
devant ia iiouvele reine, reiitourant de
toutcs les adoratioiis refusées ~ la fioide et
sumbre Midicis; et dans cet abaiidon Mé-
dicis avait vu un outiage dont Marie lui
semblait et la cause et l'auteur.

RelégU' e a Rcims, lajeune reine d’E-
cosse habita une simple résidence, pro-
priété du domaine royal; sa inaison fnt
réduite ii pcu de gens, presquetous vendas
4 Cailierine, En vain Slarie avait-tlle en-
gagé ses oncles & protéger ses intéréts, la
dévorante ambilion dospiinces de Lonaine
leur fu préférerdecultiler lafaveurdu roi
et de sa mére, en négligeant 'eur niéce, ou
au moins en paraissant la négliger.

Les premiers temps du deuil de Marie
se pasiérent dans cptte reiraite; elle nere-
marqua pas d'abord combien on avait res-
treint ses actions; n»ais son caractére, na-
tui'fllement vif et enjoué, ayaot reprts le
dessus, elle i'ésolut de se former une petlte
Cour pour chasser I'cnnui qui coramencait
~la gagner. Aussi:5t une letire de l'austére
Médicis vint la réprimander, en lui re-
inetiant sous les yeux le tableau des souf-
fraiices et de la mort de son jeune époux,

et i'injure qu’elle faisaitd sa mémoircen
s’eliorcanrtdese consoler. Mariepleura amé-
rement, secroyanten clTet coupable d’in-
gratitude. Elle répondit respectucuseraent
4 la reine-mére, qui lui envoya le sous-
prieur des Dominicains, don Antonio del
Campo, chargé de diriger la conscience de
sa belle-fille, et de I’éclairer sur I'impru-
dence des démarches qu'elle pourrait
faire,

Lachaletir étantdevenueexcessiTe, Marie
désira que les lentures noiresde son appar-
tenient fussent enlevées; Don Antonio
objecta le respect di i l'austérité du deuil
royal; les tentures iurent laissées, quoi-
qu’elles interceptassent Je peu d'air qui
pénétrait dans son oratoire.

Sélon lesTégles du deuil, lajeune reine
avait peu k peu diminué la sévérité de son
costnme, tachant de la concilier avec le
golt et I'éléganr* qui la distingunient si
éminetmnent. Son confesseur exigea le
sacrifice de toute parure, et lajeune veuTe
s’y sonmit.

La veille de I'Assomption,
sriiifTrante, étendue sur une chaise longue.
A ses pieds, la coratesse de Vouglé agitait
devant sa royale maitresse un éventaiJ de
plnmes de paon. La'parure élégante de la
jeune coratesse coniraslaii avec la simplicité
purltaine de celle de la reine.

BPauvre de Vouglé, lui dit Marie, tu as
osé 'enfreindre kt reg/e de notn cloitre:
si le pére Antonio te Toit, il pourra bien
t'envoyer changer de toilette.

— 1
mandé Ja permission de me parer aujour-
d'hui en I’honneur de votre bienheureuse
patronne. etl! m’a répondu que la scrérité
de la défense ne regardait que votre ma-
jesté. »

La reine tressaillir...
sang royal écossais se réveilla en elle, et,
comme une jeune lionne, elle bondit sur
ses pieds: » Cette régle -ne regarde que
moil... «'éciia-t-elie. Mais, je suis done
prisonni&i-e ici?... Noi, reine par ma nais*

Marie était

loute la fierté du

m’a vue, madame-, je lui ai de-



sanee, pai' roon droil, suis-je done en eilet
capiive de la Cour de France ? Faites ap-
peler don Antonio!

Le religieux entra.

4Mon pére, Ini dit-elle d’un ton
périeux, je veux savoir nellcment ce
qu’il faul que je pense de ma posiiioii
dans cette maison. Suis-jc bien Marie
Stuarl, reine régnante d’Ecosse, passant ici
les premicrs teraps de son veuvage, par sa
libre volonté, et par attachement pour la
France, dont elle fut aussi la souveraine?
Répondez-moi, mon pcre! -

Le religii'ux s’incUna.

oJe ne puis, madame, résoudre une
questioD faite dansun bnipolitiquc; veuillez
Tous adresser k noti'e gracieuse reine. »

Warie formula par écrit la mérac ques-
tion b sa beUe-mére, y ajoutant lademande
positivo de son renvoi dans scs étals. Mé-
dicis Ini réi>ondit que la veuve de son bien-
aimé fils, Francois Il, était un dépét confié
isa tendresse, que lagrande jeunesse de
Marie Stuart et

im-

la vivacité de son humuur
exigeaient gn’on s’occupat du soin de sa
réputation; qu’elle était bien en effet reine
d'Ecosse, mais qu’il importaiti la sireté
de sa précieuse existence que les troubles
existant dans son royanme fussent calmos
avant d’y permettre son retour.

La jeune reine froissa celte leitre dan'
scs raains. Elle écrivit ii ses oncles, alors
engagi'S dans les interminables guerres qui
signalirenl cetie époque. Le cardinal seul
lui répondit; il I’exhorta & la paiience el i
la soumission envers la reine Caiberine,
et ajouta gne lorsque le temps propice *
sondépart serait arri\i, lui-mémc se ferail
un bonbeur de
voyage.

L bistoii'C nous apprend a quelles extré-
mités l’'ambitioii des Guise osa parvenir:
leur sffiur était fiancée au roi de Fianee;
il importail i) leurs vues de ménagcr l'or-
gueil deCaibcrinc; d'ailleurs, laviede Marie
ne conrait pas un danger réel, parce qu'en
effet sa mon éiait inutile. Cetie certitude

I'accompagner dans son

leur fut suffisante pour s’abslenir de toule
démarche en faveur de ses réclamatioiis.

La reine Marie Stuart était d'une bonié
pai faite; inais, dans I'impuissaiice de lutter
contre ses oppresseurs, Tenjouemenl de
son esprit la portait souvent au sarcasme,
arme toujours dangereu:e, etdontles plaies
se cicatriseat plus GiCficilement que celles
du fer et dj feu.

On saii que Médicis se faisait san:, cessi'
accompagiier des plus bolles femmes de la
Cour, qu’elle encoursgea'l a exener leurs
séductiuns sur ccux dont ILlui importait de
connaiirc les secrets. On nommait cet en-
tourage royal I’escadron volant de la reine.
Marie s’égayaitsouventauxdépensdeCatbe-
rine, et il luiarrivadedire:’Notre gracieuse
belle-mére a fait un pacte avcc Salan; mais
il n’edt pasvoulu acheier son Sine, si pour
le dédommager elle ne lui eli livré celles
de son escadron volant.» Ce propos fut
certainemcnt répété & Médicis par le., es-
pions de Marie.

Lajfune reine a\ait inutilcment témoi-
gné le désir ele montir i cheval, exercice
dans lequel elle excellait. Le pire Antonio
s’y était toujours opposé, atléguant I’éti-
quette du deuil. 11se rel4clia toutii coup de
sa sévérité, et un superbe cheval ful amené
il Marie. Mddame de Vouglé, M. de Cha-
telleraut el un jeune page devaicnt acconi-
pugner lareine. A peine dans la campagne,
un hennissement se fait entendre au loin.
Le clieval de Marie hii répond, s’anime et
ne supporie qu’impatiemment lo frein. La
reine montait pirfaitement; elle cliercha
avec prudence dréprimer I'impéiuosité de
soncheTal. M. de Chatelleraui, pkcéison
colé, la conjura de vouloir bien ch.inger
de raonlure avec lui; mais samajesté le re-
mercia en souriant, et poui- faire >es preu-
vesde bonne icuyére, elle rendil un peu la
briduiTanimal fouguoux, qui, bondi”saiil,
la criniére au venl, les narincs fumante?,
s’élaiifa dans l'et.pace. Marie, ferme sur sa
selle, se raaintenait, lorsqu'i deui cents
pas environ elle aperfut les eaui de la



Mame, vcvs laquelle son cojrsier parais-
sait se diriger... Lt main de la jeune reine
devenait trop faible pour arréier I'animal,
que les cris poussés par I'escorte anicnaient
plus encorc... 11 butia contre uiiesouche
ettomba... Marie, qui avalt conservé un
admirable sans-iroid, prit le temps, se
jeta du coté opposé, et en fut quiue pour
quelques conlusions... Le cheval, blessé, ne
serelevaplus... Oti sutque c’était un pré-
scnt de Cathcrinc de Médicls.

linj'iur, desenvoyés anglais arrivéreni
de la part d’Elisabeih pour presser Marie
de raufi'T un traite fait par la régence
d'Ecosse dans des circonstances diificiles,
e tout i. I’avaniage de I’Angleterrii. Marie
réyondit que depuis la m;irt de Fian-
cois, ses oncles lui avaicit refusi leurs
consinls, afin qu’on ne pQt dire gn'ils in-
lervenaient dansaucun:maliére polilique,
mai5 qu’» son retour dans son royaum i,
elle prendrait l'avis de Il'assemblce dos
Eta’s, ct adupterait ce qui serail jugé rai-
sonnable.

Ce refus irrita Elisabcth ; elle laissa
échapperdes expresas! >ns qui traliissaient
sa ma'veillance envers la reine d'Ecosse,
ce qu’iin eut grand soin de reponer a
Marie. Un nouvel envoyé arriva, et lui re-
présenla que son absence elsa grande jeu-
nesse ayant rendu une régence indispeii-
sabK’, Si sigiiature aux acti-S de cctte
rigence était seulement nicessairc. Marie
Siuarl fit aussitotéloigner les personncs de
sa raaisonj disant: « J'agis ainsi, mylord,
parce que, duns le cas o, comme la reine
d’Angkterre, je ne pourr-.is com nander &
mon caractire et mesuror mes paroles, je
ne Ycux avoir qu’un peiit nombre de té-
inoins. Voire raaitresse me reproche ma
jeunessc, c’esi un déf;ut dout elle s'ist
corrigée, el dont avec I’aide de Diduje me
corrigcrai aussi: niais elle pourrait ni’ac-
cuser de folie si, jeune comme je le suis.
sans cpoux et sans conseil, j’agissais avcc
légéret”. fltjlord, je nc ratificrai pas ce
traite. Je suis venue en Fraice malgré

Edouard IV, roid’Angleterre; je retournerai
en Ecosie mjlgré sa sceur. Si elle le veut,
elle trouvera en mol une tendre parente
et une bonne voisine; car je n’ai nulle in-
tenliou d’intrigucr avec les mécontents de
son royaume, comme elle intrigue pour
bouleverser le mien. »

Lord Jlurray, filsnaturel de .Tacques IV,
frére de Haiie, lui avalt adressé jadis le
comte de Chitelleraut. Depuis le veuvage
de la reine il lui était resté attaché comme
seul gentilliomme de la chambre. Cette
fonclion lui donnalt le droit de lui présen-
ter son bi'as, sur kquel elle s’appuyait
pour se promener ou monter ~ clieval. Le
comte était bien fait de sa pcrsonne, spiri-
tuel, aimable; mais il cachait sous ces de-
liors uii ainbition profonde. I! confut le
projet d’amener la reine d’Ecosse, soit par
les services qu’il lui rendrait, soit par les
imprU'lences qu’il lui ferait commettre, a
ne pouvoir lui refuser la récompense qu’il
saurait lui imposer.

Los soins erapressés du comte excitéreni
enfin Tattenlirm de Marie; elle en plai-
saiita avec la comtesse de; Vouglé; mais
n'ymiiaucimeimportance, habituéequ’elle
était aux adurationu de la Cour de France.

Les lords Morgan et Pagés, qui adminis-
traient en Ecosse le", domaines de Marie,
arrivérent aupri;s d'elli, chargés du triste
soin de lui aniioncer la mort de sa mire.
A ia liue de leur reine reléguée dajis une
pelite ville, sans un insigne de son rang,
réduite 9 I'état de maison du plus pauvre
vassal de la Courdo France, les deu\ sei-
gneurs versérent des larmes de douleur
et d’hurailiation. S’apercevant des respe:-
lueusesattentions du comte de Chiiellmut
pour Mario, ils lui en téinoignérent de la
rccoiinais™ance, et, du concert avec lui, for-
métenl ie projnt d’enlever leur reine et de
la rendre & son pays. CMtelleraut voulait
bien la délivrer, mais dans le bul de de-
venir son époux, et non paraucun senti-
ment géiiéreur, 11 résolut de s’expliquer
nettement avec elle. Si son projel était



acoepté,laTeinesetroinaitengiigdc«tiné[Qe
compromise; s’il était rcius'é, elle renirait
sous la dominaifon qu'il e\ercait sur elle
par l'ordre expriisde Catherine.

La témérité du comte fut acQucillie
comme elle devait I’étre. [Vlarie Tarcabla
de tout son mépris, et lui déclara que c’é-
tait &4la face des nacionsqu'elle quittecaitle
roj'aume de France, non en fugitire, mais
CD souveraiiie. Les lords Morgan et Pagés,
tout en biSmant aévéremeut Chatelleraut,
suppliérent Warie de ne pasdidaigner lIcur
projet de fuite; et i Fon insu pripari-rent
les mojens de l'arrachcr h sa caplivité.

Soit imprudciice, soit perfidtc, le com-
plot iut découvert, et Claihirifie, pour
donner le ciiange aux noiiibveux partisans
que rintéressaiue jeunc reine conservait
encored ia Cour de France, atiribua a une
intrigue d'amour le but de co complot,
auquel Jlarie avait été réellement dtran-
gfere.

L’orguvil dvs Gni.'es, \ivcnienti)lcssé, fit
ce que n’avait point fait leur afffciion. lis
demandérent gne leur niéce fit coiifiée &
leurs soins. Leducd’Aumale vint cherchcr
Marie Stuart el raccoinpagna i Nancy, ol
elle pass?. I'hiver, libre enfin d'exercer ses
goflts et ses talents au milieu de la famille
de sa mére. Enfm le duc de Guise croyant
n/cessaire a ses plans de rondre Marie &
ses sujpts, cibligea Catherine de consentir
fi ce départ; ce qu'elle fit avocson bypo-
crisie accoutumée.

Matie écrivit S EUsabeih, etlui deraanda
loyalenient le passage dans ses étajs. Elisa-
bctb, avec des expressions offensantes, la
refusa, soas pretexte que la présence de la
reined’Ecosse pourrait servir & exciterdes
troubles en Angleterre.

A la nouvelie du procbain retoiir de
Marie Stuart en Ecosse, les mécontenisde
ce royanme, < la tite desqueis était son
propre frére, lord Murray, adressérent "
Elisabeth une requéte pour I’engager h se
saisir de'Mai ie & son pasjage dans le délroit.
Lareine d'Aogleterre équipa promptemenl

une flotte, sous prétexte de croiser contre
des pirales. La jeune reine soupconiia la
vérité, avanca subitement I’époque <ie son
voyage, et tit a la famille royale de France
des adieux qui furent rcpus avcc des dé-
monstpitions de tendresse dont elle ap-
précia parfaiteiucnt la valeur.

Le 15 aolt 1562, jourdel'Assompiion,
Marie Stuart entendit la messe i Calais.
Elle suppliasa patronne de la recevoirsous
saprotection immeédiate;puis, aprés le Ser-
vice divin, accompagnée de troisde ses on-
cles et de plusieurs nubles francais et eos-
sais, elle s’embarqua.

Letemi>séiaitbeau. Deboutsur lepont,
aussi longtempsque lacote futen vue, die
fixj 'les yenx sur cetti; ierre oii elle avait
vécu di'puisson enfance etrigné en reine.
Alors, luitendant les liras, elle dit :"AdiQul
Francebiim aimfe J...adieu!uPuis'elle fon*
dit en larmes <lans los bras de la coiutesse
de Vouglé.

Vers le soir, vo™ant le soleil se plonger
dans les filots, elle s'écria « Soleil de
France! adien!,.. Plus de cié! d’azur pour
la 'risie Marie! «

La comtcsie lui ayant apporté son Intb,
dans Tespoir de ladistraire, tile cbhnnta de
sa voix si puré et si suave la délicieuse
romance '.Adieu, playsantpaysdel'rance,
dont les paroles et la musique fiitesleiit la
supérioriié de sos talents comme poiite et
musicienne.

Le lendeiuain, un brouillardépais s'étaat
élevé, Tamiral anglais traversa, sans lavoir,
au milieu de la peiite escadre de la reine
d’Ecosse, ct le quatriéme jour, ?prés nroir
passi cnnsttmment des émotions de la
crainte & cellos de I’espirance, Jlarie débir-
qua sur laterre de sesancétres. Coinme elle
était arrivée quinze jours avant le teinps
presr.rit, on n’avait fait encore aucun pré-
paratif pour la recevoir; mais toute lu po-
pulation se précipita en foule vers Leith,
ol elle avait abordé, afm de témoigner sa
Udélité & sa jeune et belle souveraine.
Heureuse d'un lef accueil, elle entra dans



sa capitale, montéesur unélégant palcfroi,
au miieo clescris (Jejofede ses 9ujel9; Ce
jouv d'un véritable Inomplie, d'un bonbcur
san'i mélange d’inquiérade, fur le sed que
sadcitinée lui préparatsur cettc terre que

deux ansd’exil etd'hurailialion lui avaieut
fait si viTcment désirer... et qui devait lui
6tre siingi'atel

iMM™ | aubii Pbus.

SOCIETE DES CRECHES.

Cettc séance annuelle avait atlirc dans
la salle Sainie-Cécile unefoule nombrRuse;
desjouncs g«ns ” la lournure distinguio,
portan' au bras une éeharpo de soie vin-
lellti, recevaient les personnes iiivitées.
On reinarquait sur I’estrade M. de Fal-
loux, nuiiistre de I’instruciion publique;
M. Dupin, procjrcur général prés la cour
de cassatioii; M. I’'abbé Coquereau et M. le
pasteur Coquerel.

M. Liifuurc, président déla Sociétédcs
crfeclies, aou\ert la séapce par un discours
qui a excii"; une profunde émotionct d’una-
nimcs appaudissomenls; je vais vous en
extraire gju lques passages.

Aprés avoir rappelé qu’une nouvelle de-
vise a été proclamée en France : « Mais
vous, mcsdamcs et mcssieurs, ajouta-t-il,
vous aviez déjii adopté cette devise que la
France a inscrite sur son drapcau : Fra-
temité! Vous en faisiez depuis trois ans la
plus ingéniuuse et la plus toucliance appli-
catiou.

» C’csc que la politique intelligente n'a
pas, nc peu?avoir d'autres regles quecelles
qui sont écrites dans tous vos csurs par
la Joi chrétieiine: respect, atuchement,
dévoueraent de Thomme pour riiomme,
pour cetle créalure que Gieu a faite k son
image, qui estdestiuée, comme chacun de
nous, queis que soient son rang et son age,
h espércr, i craindre, ti aiiner, &pleurer,
& mourir... Objetd'aulant plus digne d'in-
térél et daffeetion, qu'il est plus faibJe,
plus impuissant et plus délaissé.

Il A toutes les époques, et de nos jours

peut-étre plus que jamais, des esprils-mal-
/aiKanis se sont imposé )a laclie de signaler
entre ses enfants, pour en faire sortirdes
inotifs de division et de discorde; ils ne
fongent i celui qui soufTie gne pour re-
cherclier au fond de son §me oes deux jnau-
vaises- jKissi ms, la vaniié et la cupiriiré, et
pour le pciusseratoules les haincs de I’envie
conire ccliii qui snufire moins que lui;en
excitain le pauvre contre le riche, ils
ieiideiitdall;imer unegucr e qui ne pour-
rait finir Cfue par la destruciion- de la so-
ciété bumaine. Renifonsgrace ausliommes
qui ciinibareni ccs funestes décUmaiions
par les actos de la fraternité la mréux en-
tendup, quis’effoi'centd’adoucir toutesles
inégaiiiés sociales, etde dirainuerpar le
dévoucment et la chanté la distance (pii
sépare le pauvre du ricbe;'ils font acte de
bons cbrétiens, c’est leur premier mérite;
mais qu'iis nc dédai™neiit pas le second:
ils font aussi acte de bons citoyens.

» Je ue sais s’ilest une institntion qui,
plus que la créciie, soit empreiute de ce
noble sentiment de fraternité.

0 Vous voyez un bomme, votre sembla-
ble, malheureuK et qui sait vous peindre
sonraallieur; vous étes touchés, vous lui
ouvrcz votre Loarse, vous vous dépoullkz
de vosvclements pour i’en revétir; votrc
acte est excelleni et ne saurait étre trop
loaé.

» Cependant, vous recherchez involon-

“iH



taireiuent fes causes de sa luisére, vous
recoiinaisscz que, cl*s son enfancc, il n'a
|)as é1é préparék supporter les épreuvesde
Id vie, vous comprenez que la sympaihie
de ses frores aurait «!0 s’exercer pour lui
plus tot, et qu’il est bon de s’occuper de
bienéleverrenfant,potirdispenberrbomme
fait de demander Taumoéne. De Ik Yécole
dans tous sesdegrés, iiivciitée par la cha-
nté, mais devenue uoe grande instituiion
publique.

> Avant de passer sous les Icfons et
discipline d’un roaitre, [I’enfiint pouvait
avoir recu des persoiines prés dciquellcs il
avait vécu, des circonstances au
desquelles il s'était trouvé placé, des im-
pressions qui pouvaieiil éCre mauvaises el
le rendre rtfractaire aux lecons de I’école :
on lui a ouvert ro”i/c.

» Mais, & mesure que l'oii y regardede
plus prés, on s’apercoit que I’ceuvie de ta
cliarilé ne sera complétc que lorscju’elic
remontera aux premiers jours de renijaiit
pour s'occuper de lui. C’est alors qu’ll esl
le plus exposé b toutes oes influences pliy-
siques qui le condamnentii une mort pié-

inilieu

inaturée, ou fi touie une vie dInfirmitcs ei
de langueur. Quiconque a observé avec
attention etamour un eufantau berceau, a
remar(|ué sans peine les immeiises progrés
que faitchaqué jour sajeuue intelligencc.
et s'est rendu compte de la pujs»auce des
rcfoii. Que
devieudra-t-il ? qu’éprouvcra-t-ii? & quel
sort est-il reservé si samere est une pauvrc
omriére, obligée d’aller gagnc-r hois de
chez elle le pain quL lui dunnc la forcé de
le nourrlr, et rabandoniiant, ioitscul,

preraiferes Irapressions qa’il

soit & une Toisine peu iiitenii\e, suit fi un
autrc enfant presque uussi falble ct aussi
imprévoyant que lui ? Qucls services ne
rendent pas, et & I’enfant et 4la mtre, le-
personnes dévouées qui soignent son cn-
faiii pcndant qu’elle travailie, et le lui
rendeiit 4 la fin de la journée joyeux et
bien poriant!

» Ainsi, daus |’école vous préparez I'en-

fanta devenirun bomme estimé, uncitoyen
utile; dans l'asile vous le préparez ~de-
venir un écolier sage, intelligent <t labo-
rleux; préparez-le par la créche a entrer
pur, sain, vif, gal, vigoureux k /’asile,
prenant soin toujours de ménager, de
inaintemir, deréchauller le semiment ma-
ternel, et de forliGer autant qu’il sera en
vous le plus grand principe de moralité qui
puisse vilre au cceur de I’enfant: I’amour
et le respect de sa fi'mille.

4 Quelle que soit volre position dans ce
monde, ricbes ou pauvres, accordez vos

la

iccours, VoS soids, VOS priéres k oes ber-
ceaux si toucbants, oii, sous une survei-
lance toute maternelle, clnquante ou
soixante enfants pauvres sont élevés h I’a-
bri des accidents qui auraient menacé la
samé de leur corps et la pureté de leur
ame.

4 Si le ciel vous adonné le trésor d'une
jeune famille, «pprenez i vos propres en-
fants k devenir les patrons, les protecteurs
de ces faibles créatures que la crtche ren-
ferme; aprés lout, leur age cstk peu prés
le luéme; ce sont les coinpagnons qu’iis
doivent uvoir dans le voyage qu’ils com-
mencent sur cette terre, ct s’iis ne le
comprennent pas encore, comprenez pour
eux combien il leur importerail que leurs
coinpagnons de voyage fussent leurs égaux
par ractiviti®, le bien -élre et la "ertu. «

Je m’aper?ois, mesdcmoiselks, queje
vous ai cité presque tout le diseours de
iM Dufaure; mais le moyen de s'arréter

au milleu de si bonnes el de si belles
dioses!

Ensuitc M. Maibeau, le plus ardent
proiecteur des crochés, est venu re-

communder cette bicnfaisanle iiistiiution.
« L’¢l6vo de la créche, dit-il, aiine sa
mere et en est plus airaé que celui qui
revient de nouirice ,.plus que celui que sa
mere lai.-seen souiTraiice pendanc les heures
de travail. La mére don mieux, travailie
mieux, est pluspropre, moins grondeuse,
beaucoup plus aitenlive aux besoins de



I’enfant et du ménage. Lepére, lui-méme,
s’améliore au contact de cet enfant qu’il
aime d’autant plus qu'il le voit mieux por-
tant, moinsgénant, plus prtpre etpius
affeclueux.

" La créche pose les premiares atsises
de la saiité, de la moralité; I'asilc continué
réducation et commence rinstruction ;
mais le mal se prend | Vécole et s’aggrave
dans f{'apprenlissage. L’éducation popu-
laire, il m'est pénible de I’avouer, n’est
pas assez religieuse, pas assez morale pour
former de bons fils, de bons époux, de
bons p(:rcs, ni de bonnes méres capables
de bien élever Iturs enfanls. Rendons k
I’esprii religieux sa puissance motalisatrice,

etnous yerroDS pcu & peu les idées se recti-
fier, i’ordre moral se rétablir, et la sécu-
rité, le iravoil, la prospérité reparaitre.

» Et vous, mesdames, qui avez orga-
nisé, dirigé, surveillé les créches avec un
zcle, un dévouement, une persévérance
que Dieu seul peut récompenser, conii-
nuez k perfectionner votre ceuvre de pré-
dilection jusqu’k ce qu’elle réunissc toutes
les qualités de la mére la meilleure, la plus
aitentive et la plus intelligente. &

Apr¢s ce touchant discours L. Emile
Deschamps s’est levé, et avce cet csprit et
ce bongolc quile caractérisent, il estvenu
Ilre cette piéce de vers que cetle féte an-
nue'ielui avail ii}spirée :

Oli! qui peut fairc un pacte avec la destiuée!...

Dans sa mobilité constaniment obsiinée.

La verra-t-on, le soir, ce qu’elle est au malin ?

Savons-nous lien, sinon que tout est incertain ?

Le niiroir trompe et cLange, ainsi que le visage!

Que voulez-vous? La vie est commc un pajsage

Qui fuit, se trausforinanl & i'(Ell du voyageur.

C'est la lune : tanlét, dans sa pleine las'geur,

Sur le bord d’un nuage elle s'arréte... et passe,

Comme le fiont d’un spectre égaré dans l'cspace;

Taiudl, fi'Ole croissant, elle se ponche aux yeux,

Coinrae un vaisseau d’argent écboué dans lescieux;

Ce soir, c’estune reine, écartant tous ses voiies,

Qui rassemble aulour d’elle et tient sa cour d’Otoiles;

Hier, morne et sanglant, son disque avait surgi,

Cumine un grand bouclier dans les forgesrougi;

Et demain elle aura, loin du ciel elTacée,

C:>ché sa honie, ainsi qu'une épouse chassée...

Telle est la vie, avec ses rclours inconstants,

Depuis le péciié d'Eve, et surtout dans nos terops,

Olf, du monde en péril accumulant les phases,

Dieu laisse au vleux chaos en secouer les bases..

Pourquoi le Mal (antot vaincii, laiitét vainqueur?

Mystéres!...

Adorons; et vivons par le cccur,

Vivons par la vcrtii, vivons par la pensée;

Triple don, négligc de la foule insensée

DIX-SEPTIiUB AKN:B. 4' sirie. —K° IV.
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Forcé, amow?’ ti lumire, huinaine trinité:
Sjinbole teniporel de la Divinité ]

En vaiii sous lous les cieux I’esprii, qui s’imancipe,
Croit abolir le Mal; le Rlal esl un pviiicipc

Comme ie Bien : il est. — Done, ne nous fialtons pas
Ou’au jouc de la raison ja:nais il se dissipc.
Combattons-le pourtant corps ~ corps, pas & pas:
A telle bcure, en tel lieu que i'eiinemi monire,
Armés' etirésolus, il faut fin’tl nous lenconirc;
Dans un cercle amoindri dis lo;s 11se debat,

Et, reculant toujoors, il arrivo h la bonte.

Si lon ne détrnlt pas les poisons, on les dompte;
La victoire est au prix d'un éiernel coinbat.

Or, I'antique inisére esl uiie maladic

Nie avec le corps social
Chaqué siide, dcpuis vingt siécles, ctudie

Ce grand fléau primordial;

A son iatensiié chaq'se éiat remédie;

Mais I'extirper! comment? — La science agrandie
Est petite devani ce probléme idéal...

Toulefois, voyons I’'bouinie aborder le faniSine:
Lk, ses lois, attaquaat de fioiit cliaque symptSme,

U'une habile ou puJssante main
Refoulent, jour & jour, la raisére rétive;

La, s’avanfant au but par un aulre cbhemin,

Le luxe, aumOne préventive,

Escomple noblement i’aisance pioductive

A reux qui souffrii‘aient detnain.

C’esl alors que, le soir, & sa. table fragale’,
Libre et inaitre cbez luf, riioniiéte travailleur
Dit, caressant des yeux sa famille inégale:

" 1-c pain qu’on gagne est le mcilleur!» —
Mais, par tous les secrets dont le cceuc sent l'urgence,
Quand I’Eiat aura pu, Cer de bifler son nom,
Conjurer, assisier, pourcliasser i’indigence’.

De taiit d’armcs blessie, eo mourra-t-elle ? Non |

L’ aveugle déraison, le vice, autre folie,

Les nobles dévoliments aussi, tout mulliplie
Des pauvres imprévus, dont la variété,

Du Bien ofiiciel défiant les sj'sIMes,



N'entre point dans leur cerde exact el limité!...
Malheors originéis, dépourvus de baptémes,
Espérez !... il "ous reste encor ]a charité !
Oui, ces fléaux cachés qoi, sans jamadis s’éleindre,
Dévorein tant de cauis, sous leur peine abattus,
Ces larme«, que nos lois ne savent pas atteindre,
N’6<liappcront point aux vertus.
La chariié ? Les uns disent: C’est une prime
Aux fainéants; ceux-la : C'est une injure. — O fleur
Donl le céleste miel sur tous les maux s’exprime,
JIs demandent qu’on te supprime...
Qu'iis supj.rimeut done le malheur!

Toi, France! aibre géant, qu’en vain I'orage émonde,
Tu parais dans riiistoire, agitant sur le monde
Le sceptre déla guerre ou la palme des arts.
Mais c'est peu de ce double éclat qui le ducore,
Par le drolt des bienfaits tu sais lIégncr encore,
Et celui-l14 t’éléve au-dessus dts hasards. —
S’il est, sous quelquc zone, incendie ou farainc,
Ou ddluge, un (léau tombé sur les humains,
Ta promp e sympailiie, 6 France, n'examine
Ni races ni climats pour ouvrir tes deux mains;
El n'imporlo qui souffre ou ce qui péiiclite,
'ron aumdne cosmopoiite
Au devant du malhiur court par lous les chemios. —
Si la teropOte, au nord comme nu i-ud familiére,
Tonne sur un procrit..Dicu peut 'e I'envoyer: til
Franci», lu fus toujours ia grande hospita'ifere;
Ton chcne tend ses bras au lierre j
L’Exil, moins orpbe'iu, se chauiTe i on foyer. P L
lii

Eh bien ! toi que janiais )o plainte n’importune,
Redi ubie de pitié. — Ce n’est plus aujourd'hui
L’élranger fugitif, la lointaineinfortune,
Qui réclameot ton saint appui;
Le mal te frappe au c<Eur; ce sont tes cnfants mcmes,
SouiTrant daos tes citis, scuiTrant dans les hameaux;
C’esi ta chair, c’est (on sang, qui cric : a Ah! si tu m’aimes,
Yois I'abandance de mes maux! «
Comme ferait un aigle avec ses proprcs serres,
Toi-méme as, de tes mains, élsrgi tos ulcéres!...
Versons-y done h llots le baume bien'aisant;



Etjuions tous, instruits par I’exemple présenl,

De sceller, entre nous, une cliaine éternclk
D’ardcnte diarité, d'unioii fraternellc;

£i Dieu, -qui tient en Diain le fulur jugement,

Au livre du pardoii inserira ce seniient 1

Dans relti- CDUvre d'amour, nolre saintc défense,

Pour nous pnrler bonheur, eommenfotis par I’cnfance.

Piiuvres anges, pelits ainis,

Vous n'oflensez pei'sonne, et le fort vous olielse;

Yous éprouvezle mal, vous, sans |I’avoir coramis...

Vos douleurs, \os cliagriiis, dans le monde oli nous soinmes,
iecuser.'ient tecel et f raii-nt bl.;sphémecr.
Si ce n’était Técolc ol s’instruisent les li0 ;nmes,

Et puis, une raison de plus pour vous ainier.

Abl cet ainour n'cst point chimérel

L:i Créche, du foyer prolong-ant les douccurs,

De la famille absenle image intériniaire,

A cliacun vous prPte une méie,

Et vous improvise des sceurs.
Nos damos font le bien et savent If bien faire;

C’est un d'.' leurs plus doux attr-aiis,
El le divin plaisir gne leur Tune pi'éfére.
Gependant, lout plaisir exige... qiv Iques frsis;

El I’on peut ici, gricc Jinos charmants apotres,

Prcndre sa part de I'un en pronant pan aox auires.

Jla voix n’aurait en soi ni cliarme ni pouvoirj

Mais, comme éiani Téclio des voix ljs plus capabli's

Ei de séduire et d’émouvoir,
Elle adroit de prétendre h des succés palpables...
Et c’est ce que nous allons vair.

Lorsque la salle eat cessé de retentir du
bruit des applaudissemenls que méritiiient
ces beaux vers si bien peniés, si bien dits,
des dames élégantcs, conduites par les
mimes jeuiies hommes qui portaient au
bras des écharjjes vio'ette®, ont parcouru
en toussens la saUe Sainte-Cé.;ile, présentant
une bourse de quéteuse, et recevant de

cliacun Il'offrande destinée aux créches.

Aprés la quéle, un conceria comracncé,
dans lefjuel on a entendu les plus célebres
arlistesj puis RI"'IUichel, secondée par
M*“" Din:), sa sccur, a récité le reve d’.4i/w-
lie et la priére &'Eslher. La farouche el
superbe reine, I’humble et douce jeune
filie, oni été représentées arec une égale
supfrioriti; par la célébre lIragédienne.

J. J. FOUQtEAU DE PUSS-V.



MELANGES.

UN CARNAVAL A NAPLES.

Le carnaval de Naplenr n'eil pas aussl
renotnmé que celui de Rome ou de Ve-
nise j mais il s’en faut pourtant qu’il soit
dénué d'j charme el d’intéiét- La viva-
cité de la popuiation napolitaine, sa phy-
sionomie animie, ses habitudes excenlri-
giies, se montrent ~ ce mouient dans
tout leur jour. (Par le mot carnaval, les
Italiens enteiident plus particuliérement
les jours gras.) Oii touchait de prés aux
événcments tragiquis qui ont ensanglanté
celte malbeureure cilé, et pourlant rien
alors ne semblait les faire presseniir. Les
habitiints de Noples se livraient sans con-
trainte k lcur folie gaieté, k leur insou-
ciince d’.;nfant. lis n’avaieiit encere rien
perdu de ce type particiilier qui les distin-
gue eiilre tous les peuples de I'ltalie. lis
vivaient au jour le jour, < c6lé du volcan
qui les mena”ait sur leur sol miné, amou-
reux dti soleil et d’air, des couleuis vives,
etdu bruitdelapoudre, dontl'explosionest
[Mur eux le signe le plus manifesle de la
joie.

Les Napodutjins esliment fort la bonnc
chér?, il sontingénieux h la créer et s’en
vantent. A cliaque épotjue marquantc de
I’annéc, k chaqué commémoration d’uu
saint qui occupe au caléndrier une place
d’lionneur, coirespoiid un mets du cir-
conslaiice, regardé comme obligatoire par
chaqué faniille. — A Noel, c’estlacapitoné,
énonue poisson de mer. — Au premier
janvier, ce sont des gSteaux ol se coinbi-
nent savamment l'orange, 'e citrén, la
pigna, Its pistaches, I’iingélique, la pasiu-
froila, et tant d’auires dontj’ai perdu jes
noms.

V.TSla fin du carnaval, c’est la pizza qui
est en faveur: pi:2a doce, pizza ruMica,
4 l'orge, & la (néme, nu jambon, axec di's
variantes sans riii;inais, qnel que soit le
succés de la pizza, qu'oii doitsurtout man-
ger chaude, au risque d'étouffer, la mas-
carade l'emjorte, et Ir, plaisir de la sable
n'estquc secondaire ii Naples pendant les
trois jours solennels.

Le ditnanche gras dont je parle (celui
de I’annéo 18ii7 ) fut un jour privilégié.
Les neiges, accumulées sur les mon-
tagnes, donnaient & I’air une vivacité p:'-
nitrante, tandis que le soleil color.iitd'un
rose lendie toutes ces blanch.s cime?, et
jeiait sur la mor paisible et sur la ville en
féte ses reflets réjouissanis. Aussi, toutes
les maisons é'aient-ellfs abandoiinéef, i
I’exceptioii de celles qui bordent, des d<’ux
c6tés, la longue rué de Toléde, ju.-qu’su
Largo-Palazzo, ol so trouve la résidc.nce
roviile. L4, toutes les fenCtres, ou phitfit
tous les balcons, pui?qu’ii Naples il y a
un balcédn < chaqué fen;tre, étitent rem-
plis de fi“uns enjouécs, expressives, qui
échi'.ngeaientdes pantomimes animics avec
les promeneurs, en a’terdant que les
voitures remplies de persnn ies inasq-ées
ou paré s vinsscnt coramencer le spec-
tacle.

La foule étail némbrense déj le matin,
et s’alig ncntait i) mesure que le morae-.it
de la raascarade approchait. Les mots
«esce il re ¥ (leroi sort), circulaientde
bouche en bouche, et donnaient des ailes
aux j(‘'unesg';ns, desjambes aux vieillards.

G’est qii’il ne s’agissait pas seulement
d’une simple promen:ide envoiture, c’était

C



plus qu’un échange de saluts, tt des

enire lui et son peuple. Ferdi-
nand Il dcvait sortir mas'lu('. selon I'u-
sage Uiabli pac "es ptétléwM-i'urs. 11 allait

prcniire une pirt active oux j'laisirs de la
joui iii'e.

Cc-s roascarades de la cour tmt pour les
Napiililains une incroiable importaiice, et
vr.iiin>'nt, & pa.t leur coté puéril, elles
oni quelque chose di* bon et de (ouchant,
On a,me k\oir la graadeur s'oublier ainsi
dans les “>paiichements d’une joie parta;,ée
aV'c les plus liumbles. Pcndant les jours
gr:is, un nij de Napks esl vraiment le
fréie de ses sujels, il ril, il joue, il luUe
avi'c eux de gaieii-, de plaisanterie, de roa-

lice. Il Tait jja pailie d.-ns la féie en
arti-iii bien exercé qui se laisse prenilre &
la Miuatioj).

u [lit i peu piés vei's deux h-ures de
raprés-midi que les équipages de la Cour
sor!;reut du palais et vinreiit se jucttre
dans les langs des iiombreuses vuiturcs
qiii mcintaicnt la rué de Toléde jusqu’Jila
place d'egli Studi, pour descendre en-
suite, en file inverse, jusqu’i leur point
de ‘épart.

t'i'rdiiiand étaitdéguisé en pacha. Il por-
tait <iu masque en lil de fer, pour préser-
ver "on vitage de la grOle de dragées qui
allait pleuvoir iur sa royale pursonne. Il
tenait k la m :jn un cornet d'acier cu de
fer poli, qu’il agitait yaieinent dans lair;
ce cornet était destiné ~ lancer la mitraule
des confetti de plalre sur les passants, sur
les maisons, sur les pilais.

Le i.har qui portait le monarque était de
forme antique, el d’une dimensién colos-
sale; I’or s'y mélait i de vives couleurs.
Des gui-landes de feuillages re”iiouraient
de leurs festons; des fai“ceaux de .drapeaux
aux armes de Turquie le surmontaient.

Derriére ce char une voiture suivait,
chargée de grands sacs rempUs de munl-
lions de guerre, c’est-i-dire de oes petitcs
boules de platie qui jouent un si grand
réle dans b.sjours de folie.

Venaieiit ensuite la reine et sesenfants,
les datues de sa maison et les signori de
h ville qui ont acccs a la Cour.

La \oiiure déla reine éiait modeste. Son
vétement I’étaii plus encore. Au grand
déplai.'iir des Jiapolit -ins, lareine n’ajamais
voulu se soumettre au déguisement, et son
air ennuyé, gnelcjue peu maussade, sem-
blait prolester contre lajoie non équivoque
expriiuée [lar les gestes et i’'animation de
Fi-rdinand; aussi en la voyant passer, pale,
cliélive, mélaiit, si Ton peut s’exprimer
ainsi, un souffle froid i la Jjouillante ar-
deur .le ceite population enivrée, cbacnn
lui niurmurait un reproche ou une apos-
tropbe amére.

).e char royal n’était pas le seul qui at-
tirdt ’aitention et I'iidmiration de ia foule.
Plusieurs signori lutlaient de luxe et d’dlé-
gance avec lcur souTerain, taot pour la
richesse des équipages que pow l%clai des
Tétement?. Les uns avaient choisi le cos-
tume antique; d\iutres s'étaient iranforraés
cnsauiages, eu jirabes, en Espagnols du
moyen age.

Tous les balcons étaientgarnis de spec-
lateurs, les maius ne se lassaj'ent pas de
jeter des fleurs, et.des bouquets pleuvaienl
sur les masques, qui & leur lour envoyaient
auxdamcsd’autres bouquetsetdesbonbons.
Pour ce public, qu’on peut apj.eler pu-
blic des loges, on avait cusoin deréserver
des niunitions pariiculiéres: le sucre avait
remplacé le platre, et c’éiaient bien de vé-
ritables dragées, roses, bleues, blanchbes,
jaunes, que recevaient les signori des bal -
cons.

Deux incidents maiquérent cette so-
lennité, et oflrirent i;n étrange contraste.
Ptndant que les voitur«s continuaient leur
marche leate et jnesoré», et que la guerre
devenait de ;plu3 en plus atharnée entre
masques et .spectateurs; au juiiieu des
cris et des chants qui se beurtaient dans
i'air, parut tout U coup un cortége fu-
nebre; jl débouchait de la rué de Chiaya
et se rendait 4 I'église de San-Fcrdinando.



Les pinitentsblancsparurentles pretniers,
portsmt des cierges. Viurent ensuiie des
hommes d’un asp”ct sinistre, vétos en
p&lerins, arrnés d’uiie halebarde en bois
noir, que sarmoniaient les insignes de la
raorl, Le cercucil élait couvcrt d’un drap
de veiours noir, avec des broderies et des
crépines d’at'gent.

Le convoi s’aTanca’, impassible et irap6-
ricQxi les voitares s’arrStérent; la foule
j’ouvrit pour livrer passage; le silence se
Ut de proche en proclie, aux balcons, dans
larué, sur la place, et Ton n'eotendit
plus que la psalmodie basse et monotene
des pénitents. Les vlsages s’a.*som{)i'iren(,
chacuii pfit une' attitude consternée. La
pensée du néant des choses liumaiiies
contrista ces csurs napolitains, si acccs-
sibles k la crainte da la mort; miis ce
fuenne impression rapide comme un éclair;
A peine le convoi avait-il franchi les deox
ligues de la mascarade, qae ces iignes se
rejoignirent, et que les fléisdu peuple, nii
moment siparés, comme autrefuis la mer
sous la verge de Mo'ise, se méléient de
nouveau dans uiie bruyaute coiifusion; le
nuage qui s’était abaLiié sur tous ks visages
se dissif» comme par enchantement, et la
joie, un momenfcomprimée ne s’en mon-
tra qne plus vive.

Ce fut alOTS que le roi, pour raclie*

Ecojiomie

(er sans doute ce nioraeut ciilhve au
phisir, et renchérir cncoi'e sni- la bonre
bumcur desessajcts, imsgiiia de faire le
siége d'uiie inaison dont ie propriétaire,
boadi.'ur ou absent, avait laissé lejcroisies
dégarnies de speclateurs. Le roi lancj les
premiares ljordées; les courtisans I'imité-
rent, les cornets reraplis de bailes de platiC,
dures cérame des grélons, se dirigérent
d’uii mouvement nnaaime va-s les vitres
condituinées par royale senLcnce, et le sac
fut consoranit aux applaudisseincnis de la
foule, qui ne se lassait pas d’exslter cette
prouesse de son loyal maiire.

La promenade fut coiitiuuée Jusqu’a ia
tomboée de la nuit. Nous riimarquStacs qu’k
pait les chars d’apparat, il y avaitdans les
Toitures plus de simpiss curieux que de
mis([ties.

Le lundi et le mardi gras oflVirBnt les
minies amusements; mais le roi ne sortit
pos, i( cause de la mort d’un de ses irires,
qu'<m aTait cachée pendant gnelgaesjourj,
pour ne paspriver le peupl.' de sos plaisirs,
maisqu’ilfallait enfinavoucr. Celteabaeiicc
du manarque refroidit coirsidérablemeni
renihoosiasme des Napolitains, et leur
causa méme une véritable tristesse. C’était
presgise un carnaval manqué.

M"" Angélioue Arkaud.

Domcslique.

DE L’(«UF.

L’a2uf fut en grande vénération chez
tous les peuples de i’antiquité. Les Ro-
mains le promenaient en cérémonie dans
les fetes de Cérés; les Grees I'bono-
raient; les Syriens et les Indiens rendaient
les honneurs divins aux oiseaux qui pro-
duisent les (eufs.

Les meilleurs sont ceux de poule et de
faisan; ceux d’oie et de canne ne se

mangent guére. Les Romains estimaient

beaucoup ceux de paon, qui coUtaient
jusqu’&ciiiqgdeniers(2 francs) la piéoe. La
nature en rendant les sufs des poules les
plus agréables fi notre palais, a donnéen
mSme temps aux poules une fécoiidité su-
périeure fi celle des autres oiseaux; il y en
a qui pondent tous lesjours, et gaelques-
unes jusqu'k deux fois par jour, les grands
froids exceptés.

Les Egyptiens avaient inventé I’art de



faire éclore
au plus

les aufs, en les expusaiit
ilaut degré de chaleur artifi-
cielle qu’its pussent supporler. Un Aiibl®is
a appliqué i ce systéme la lapeur, cet
agent puissant ct universel de I'industrie.

Les Egypliens, lorsqu’ils ne pouvaient
se procurer du feu, avaient une singuliére
maiiiére de cuire les ceufs. lis les met-
taieni dans le creux d'une fronde qu’iis
faisaient lourncr rapidementpendant quel-
ques

insianis. Oe mouveinent violent et

circulaire les écliaufTail el les cuisail par-

faiteinent.

L ffiuf de poule est composé d’une co-
quille — d’une pellicule qui en tapissc
tout rintérieur — du blanc, que 1lon

nomme albuminc — du jaune qui cst sus-
pendu dans le milieu du blanc, — d’uue
minee pellicule qui sépare le jaune de
I’albunfine — el du germe suspendu dans
le milieu du jaune. — Le germe est des-
tiné h reproduire un anima! semblable *
celui qui I'a formé. Cet anima) se nourrii
d’abord du jaune dans lequel il se trouve
placé.

On emploie le blanc pour clarifier les
liquides: on le fouette dans une petiie
quantilé d’eau; on le jette dans le liquide,
el il s'empyre des matiéres qui en trou-
blaient la transparence.

Les ceufs de poule sonl d’un usage gé-
néral comme aliment; ils sont rest;mrauts,
ti'fes-nourrissants, de digestion facile. Leur
u”age convient aux persoiines faibles, dc-
licaies, aux valétudinairts, aux convales-
cents.

Le seul défaut des cDufs est d'échauffer,
surlout quand ils sont durs ou trop ciiiis.

Les ceufs frais, 4laoque, sont fort sains.

On voit se développer le germe des
ceufs h une chaleur de 50 degtés. Plu-
sleurs procédés font éclore les ceufs sans
le secours de la poule.

Pour rincubaiion, il faut choisir ceux
qui, vus h la chandellc, ont & !a pointe
«ne pelite vessie pleine d’:.ir. On a roinar-
qué que les ccuis allongés produisent des

coqs, et que les (Eufs ronds qui ont cette
peiiie vessie sur le c5té, produisent des
poules.

Ce queraangent les pouks influe sur la
qualité de leurs ceufs. L'orge lesrend trés-
délirats.

Pour reconnattre si un (cuf cst frais:
préscnté ~ la lumiére, il doit paraitre clair
et transpareni; approclié du feu, il doit se
couvrir d’une iégére humidité. Ceux qui
remuent ne sont pas frais.

Les ceufs pondus en mars ct en septem*
bre se gardent plus longlemps que les
aulres.

L'humidité, la chalcar, la gelée les cor-
rompent. Une goutle d’eau qui aura sé-
journé pendant quelque temps sur I’<Euf,
fait gacer la paule du blanc qu'elle a
touchée it travers lacoque. La tache gran-
dit jusqu’ii ce que la pellicule qui couvre
le jaune soit altaquéc; alors )'o™uf est
perdu ; mais si le jaune n'est point aiteint
et qu’on fasse durcir I'ieijf, en cnlevaiit la
poriion gatce le reste est encore bon.

Pai mi loutes les manieres de consrrver
les ceufs, voilii celle qui me parait la plus
siniple.

Faites iiifuser une pierre de chaux dans
cing lilres d’eau, laisscz reposer, puis re-
muez plusieurs fois ceite eau et versi'Z-la
dans un putde grés; il ne faut pas qu’elle ait
de couleur. Meitezles ceufs danscetleeau,
ne les en retircz qu’a mesure que vous en
aurez besoin, pour cela ne vous servez
que d’une cuiller trés-propre ct ne rcmettez
jamais ceux que vousen aur.’Zretirés. 11doit
y avoir deux ou trois pouces d’eau au-
dessus des ceufs, et le pot doit étre bien
couvert.

[/sajes cZfs aufa. — OEiifn baltus. Dans
le cas ol aucun aliment ne pourrait étre
digéré, baiiez des jaunes d'ccufs dans de
I’eau fi'oide, ct sucrez-les. Cetle nourri-
tore a été prisc avec succés.

Tisam d'aiifn, nouri'issante el rafrai-
rhissaiife. Délayez deux jaunes d’ceufs dans
200 grammes d’eau, ajoulez-y 60 grammes



de sucre en poudre, une cuilleréc d’eau
de fleur d’orangcr, et battez le tout en-
semble.

Looch d'ceufs. Metiez dans un bol deux
jaunes d'ceuis irés-irais, 60 grammes de

sucre en poudre, une cuillerée d’eau de
fleur d'oranger, battez le tout ensemble,
puis versez dessus 200 grammes d’eau
bouillanle en la tournant avec une cuiller.
Ce looch, pris le soir, est trés-pectoral.

CORRESPONDANCE.

« Es-tu prétc? me demanda ce matin
mon pére en entrebSillant la pone de ma
chambre. — Préte? ~ quoi ? demandai-je
A mon tour. — A faire notre visitaa nos
amis de la rué d’Aumale.— Ccrtainement,
pére, je suis préle! >Etcomme j’ai I’ha-
bitude de laissersur la méme cliaise ; gants,
chapeau, manchoén, mantelet... eudeux mi-
nutes je rejoignis mon pére et nous par-
times.

Florence n’était pas au salén, je I'en-
tendisquidisait:<'jeannel Jeanne! "Jesui-
vis la voix, et trouvai ma nouvclle amie
touie occupée des soins de son empire.
4 J’arrive ~ propos, lui dis-je en luf ser-
rant I;i main, je vais prendre une Icfoii.
Que faiies-vous? — Une c;éme. Aidez-
moi* — A ec ce
couteau, ripez une once et demie de ce
choculat 5 2 fr. le demi-kilog. n Elle versa
un deuii-\en'e d'eau dans une casseiole de
fer éiamé, dans ce demi-vened'eau clli; mit
le cbucolat, plaf.i lacas.crulc sur un four-
neau, et me chyrgea du soin di* tournerle
chocolat avec une cuiller de bois; (jiiaiid
il fui bii-n di-Iciyé et a moiii-; cuit, j'y ver-
sai 3 déciliues de ci'finie {une lasso), puis je
le laissai bouillir et regar la! ce que faisait

De tout raon cceur. —

Floi‘cnce. Elle mli deux gros moiceaux de
sucre dans le chucolat, piit un saladier de
cuisiiie, y cassa deux oiifs, le blanc et le
jaane, prit une fourch- tte de fer, et b;itiit
ces ceufs; dés qu’ils furent battus, le
chocolat se irjuva cuii, elle le versa dou-

cement sur
avec

les teufs en tournant le tout
la cuiller de bois , puis elle en
reinplil sept pots de créme. Une casse-
role i moitié pleine d’eau avait été mise
sur le feu, elle y plaga les sept pots, ils
dépassaient l'eau d’un cenlimétre. « EI
4 présent? dis-je & Florence. — A pré*
seiU, nous allons bouillir cette
eau; quand la cieme sera fertne, on reti-
reia les pots, on les co™Trira de leur cou-
vercle, et ou

laisser

les mettra sui- une assiette
pour 6tre mangoés froids. — Combien vous
coulechaquepot?— DeC i 8 centimes.cela
dépend de la saison ol les (cufs sont plus
ou moins chers... Mais pardon de la peine
que je vous ai donnée, dit-elle en passant
son bras sous le mien et m’entrainant
vers sa chambre. — C’est juste! dcraan-
dez-moi pardon pour m’avoir appris &
faire un entremeis! Eli bii'n! s'il en est
ainsi jevais, pourmapeine, vou'deinander
une recompense. Mun pire donne un bai,
vous le savez, vous éles eugagée; c’est un
bal d’obligaiion, m retourik noce, comme
on d i; j ¥me suis chnrgée du soin des ra-
frai<;his<einenti... et j’ii conipté sur vous,
qui avez donné lant de bals el de fdies. —
Vous avez bien fait de compfer sur inoi,
je vous en remercie. « E |' prit un espéce
de li\rc, rou\rit et me dii : « Asueycz-
vous lii, el ecrivez.

RAFBAICHISSEMENTS POUR UN BAL.

Aprés le premier quadrille Des ii-



queuis fraiches, alies que Ximonade,
oraitgeade, orgeat, «au dcgroseille, etc.

Aprés le deuxiéme : Des pétisseries et
les®mémes liqueurs fraiche*.

Aprcs le troi&iéioe et le quatridine ; Des
glaces paiiachées et moulées.

Aprésle cinquiéme et les siiivants: Des
glaceseiicoquilles, dessorbetsctdes gau'res
ciritalieime.

Vers ininuil: Des consommés, des |)0-
tages, des sandwichs et du vin de Bor-
deaux.

De minait & deux beurcs: Du punch
chaud pour leshommecs, et, pour lesdamos,
des bavaroises au chocolat avec des peiites
flutes au beurre.

Ah cal
vo're écriture?

ma chére, ce livre est
QOui, me dit-elle en
riant, etje pourrais, & i’imitation du volre,
y mettve pour titre : le mmu d’vn diner
est invenlion. — Explquezmoi cela! —
lorsqui; la ma'soii de mon pére élaitccn-
sidiraWe, il y avaitdesrepasd'apparat, des
dIners d’amis, il me fallait régler le mend
selon le nombre et la qualitédesconvives,
et selnn Ifs Faisons. Ce mend, je récrivais

ainsiqucla date dujoor, le nombre des con-
vives et lu prix que le diner nvalt coité;
puis loisque pareil diner se présentait,
j’ouvrais mon livre, et je n’avais plus qu’i
copier.— Hais, ce livre estbien précieux;
Tous iriiiez ainsilesennuisd’ime mattresse
de maifon, obligée de passer un quart
d'b< ure tous les matins h discuter avec sa
cuisinére cequ’elleaura;isom'iner... iVlain-
tenant que votie position est cbangée, écri-
vez-voiis toujour™? dis je rougissantde ma
sotie ijuestlon. — J’ai coinmencé, répondit
Florcnce d’une voix douce, et j'apprends &
n’acheter «ertaincs choses que certaines
saisons, cettainsjours, i certainesheures...
Votre I’aris, le mien maintenant, acelad’ad-
mirable, que, avec un peu d’intelligence,
les p;nivrcs peuvent y vivre aussi bien que
lesricbes... — i'iribi,lous vosdiners, vos dé-
j euiiers, sontréglés d’avance ?—Jlon Dleu,

oui, depuls le dimanche jusqu’au lulidi...
et je vous atsurc que les plats soni d’uu
meiiieurchoix, plusvariés,etqu'ilyadansie
eervice plusd’écouoniie.— Ahijem ’en”'lpe
portebiendvous.”.Mais, niachéreFJorence,
quelbonheur pour moidevousavoiri‘encon-
Irée I...comme la vie, grice a vous, va rae
paraiire facilel... moiquiavaistantpcurdu

laot ménagel... —Je vouspréterai mon livrc.
—Je le copierai... et, par reconnaissance,
permets que je t'embraise. — Tu ne me

doisrien, répondit-etle tn m'ouvrant ses

bras. — Nous nous sommes tutojées!
m’tcriai-je sautant de joie. Ja glace est
rompue!... c’est finil — Je n’en suis pas

[achbée, ditFlorencej ce Vbité commencait
b me géntr... Viens! ajouta-t-elle, \oyaut

deque nous allions pleurer... vieiis! queje te
fasse eutendre une toudiante
Adieu, playsant pays de Franie, qui a cu
rbonneur d’étre chautée chez la ducliesse
de Cambridge, par sa Gracicuse M"jesté la
reine Victoria. »

De retour chez moi, ma bonne amic, je
me suis empressée de te faire le récit de
ma visite, et je vais maintenant t’expli-
quer notre planche.

Le n" 1 ebt un col en broderle anglaise;
il ic faii sur jaconas, se fer-tonue  i’exté-
rieur, et se monte sur un pctit collet. Si

romance:

tu tiouves ce col liop grand, tu peux faire
sauter la deni da milieu.

Le n° 2 est un entre-deux qui se brode
au plumetis, sur mousgeline ou &urjLcona®.
sont des a'illels. Cet entre-deux se brode
entre les plis d'uiie chemise .d'homme; il
sert & monter ces mancheites bouillonnées
que Too boutonne sous ses m;:nches. Le
bautd’un ficbu-guimpe secoud kcet cnire-
deux, et c'est & luj que Ton couU cnsuite
une peiite dentelle froncée, puis tujéutée.

Le u® 3 est cncore un entre-deux qui
peut servir iux memes usages.

Le h“4 estlequartd’un dessln de mou-
choir. 1l se brode au plumetis et en puints
de cordonnet. Le fond de la margucrite se



fait en poiiits & jour, ou se couvre de
nccuds. Si tu nc \eux y faire ni poitKs &
jour ni nccuds, tu y placeras un mo>'ceau
de tulie k gros réseaut; tu broderas, par-
dessus celullei tés ronds qoi entourent la
mai'guerite, et tu diécouperas ensuite la
batiste qui se trouTera sous ce- tulle et le
tulle qui dépasse sous ces ronds. Auicur
large point de
feston qui couvrira cette baguctce, et ii ce
poiot. de feston, on coud une dentelle.

Le n° 5 est uu écusson qui se brode au
plumetia. Ces leitres peuveniétrertmplacées
par calles de l'alphabet de la planche I11.

Le n” 6 el le n" 7, Pauline et Nicolelie,
font suite aux noms que je t'ai envoyés
poue fes mouchoirs du matin.

Le n° 8 est i la fois un porte-cigare et
une ménagérequisebrolent surveloursou
sui: casimir, en soutaehc, au crochetou en
points de chainette. La grecquc doit se
faire en or, les orncments en soiu yerte ou
bieu-Joinvile. & lu place du dessin qui se
trouve ti la poinle, tu peux broder uu
chifTre en or. Voici comment to feras ce
portc-cigare. Loi-iqu'il sera broié tu le
doubleras de satin vert ou bku-Joinville,
tu taiileras en percate deux goussets longs
de 7 centiméires et derai chacun, lavges du
haut de U cealimétres, et diminuantjus-
qit’fi ce qu’ilsn’aienlplusdu bas griedeiix
millimétres. Ces goussets, tu 1-s recouvres
de s.Hin pareil ~ ladoublure; tu replies ce
porte-cigarre, et tu coiids, de choque co6té,
uli des goussets; pui9, | partir d'nii des
c6tés du bas de ce porte-cigaic, tu couds
une peiite ganse ronden en or; airivée &
la poinle du haut, tu arréies la gansc, en
faisant un nreud k tu saie, tu glisses ton
aiguille entre la doublure et le dessus,
tu iaisses formen une biidei cette ganse (ce
serala boutonniére),ettu continiesde cou-
dre cette ganse en revenanl le loiigdu co6té
opposé. Li, tesdeux ganses se trouvant réu-
nies, luen introduis les deux bouts entre
la doublure et le dessus et tu les arréies
solid".incnt, puistu couds un peiit bouton

de ce mouchoir on fait uu

pbt, en or, au basde la grecque qui se
trimvii sur ce qui forme le dessoos d‘-ce
porte-cigare.

Ces desjiins sontde M. Deroy, rué Saint-
Ttiomas du Lomre, n" 42.

Si tu en filia une ménagore, elle pourra
contenir : dé,

broder; ou bien

cisfaux, étui, mouchoir k
> navette, raoule et bobine
de cordonnet pour bourse, ou-fild’Irlande
pour filet-guipure.

Le n” 9 est un dessin de tricot-écaille.

I’our ia pr'-mié c colonne &jnur, il fAut
8 mailles, ainsi que pour la dernifre —
pour lescolonnes du miiieu, il en faut?7 —
il en faui 13.
Ce dessin peut servir pour rideaux, con-

verture de ht, couTerrure de brasetdedos

pour les colonnes d'écailifs

de fauteuil. Il est indiijué beaucoup trop
petit, mais I’espacc me nunquait.

Ainsi, pour exécuter les objets que je
t’indique, tu achétes des Kignitles de bois
de 1 centim”tre de circoaférence et du go-
ton retors n” 10.

Monte &9 mailles, comme si tu mofit*is
une jarretiére, puis fjis un tour i Teniers,
un i l'eiidroit et un i I'envers; cela teiei'a
un rebord plus jol et plus solide. A pré-
sent, commenfons.

1" AIGUILLE. A Vendroit.
mulles simples — tourne le cutun autour
de ton aiguillede droite— tricolor2'rouill«s

Tricéle S

ensmbie — une simple — tourne le coton
— 2 ensemble — tourne le coion — 5
simpU's — prends une raaille sans la tri-
coKT — 2 ensemlile — rabats par-d”*."“sus
ces mnilles celle non tricotée — 5 simples
— tourne lecoton — 2 simples — t 'iifuc
b coton — 2 ensemble — une simple —

tourne le coton — 2 ensemble— tourne

lecoton — 5 simples — unesansla iricmer

— 2 ensemble — rabats par dessus ces
deux maillos celle Don tricotée — 5 sim-
ples — tourne le coton — 2 simples —
tourne le coton — 2 ensemble — une sim-
ple — tourne le coton — 2 ensembie ~
une simple.

2" AIGUILLE, & l'enura. 3 mailles sim-



pios — touriiG le coioii — 2 enseiable —
— une simple — tourne le coton — 2 eii-
semblc — une simple — tourne le coton
— 4 simples — 3 enscmble — h sim-
ples — tourne le coton — 3 simples —
tourne le coton — 2 enseroble — une
simple — tourne le coton — 2 ensemble
une simple — tourne le coton — h sim-
ples— 3 ensemble — li simples — tourne
le colon — 3 simples — touine le coton

— 2 ensemble — une simple — tourne le
coton — 2 ensemble — une simple.

3" AiiiUILLE, &Tendroil. 3 mailles sim-
ples — tourne le coton — 2 ensemble —
une simple — tourne le coton — 2 ensem-
ble — 2 simples — tourne le coton — 3
simples — prends une inaille sans la tri-
coter — ijeux ensemble — rabats par
dessus crs mailles celle non tricoiée — 3
simples — tourne le coton — U s’mples
tourne le coton 2 ensemble
une simple — tourne le coton — 2 en-
seroble — 2 simples — tourne le colon —
3 simples — une sans la tricoler — 2 en*
semble — rabats par dessus ces in<tillescelle
non iricotée — 3 simples — tourne le co-

lon — li simples — tourne le coton — 2
ensemble — une simple— tourne le coton
— 2 ensemble — une simjile.

4' Aiguille, & Venvers. 3 mailles simples,
— tourne le coton — 2 ensemble — une
simple — tourne lecolon— 2ensemble—3
simples — tourne lecoton — 2 simples — 3
ensemble — 2 simples — touine le co-
lon — 5 simples — tourne le coton — 2
ensemble — une simple — tourne te co-
lon — 2 ensenible — 3 simples — tourne
le coiou — 2 simples — 3 ensemble, —
2 simples— tourne le colon — 5 simples
2 enscmb'e — une
2 ensemble

lourne le coton —

simple — tuurne ie coton —
— iine simple.

5'aiguille, & 1’endrait. 3 matlcs'simples,
— lovirne le coton — 2 ensemble — une
simple — toorne !e coton — 2 ensemble
— h simples — lourne le colon — une
simple — une san” latricoter — 2ensem-

ble — rabats par dessus ces mailles celle
non iricotée ~ une simple — tourne le
coton — 6 simples — tourne le coton —
2 ensemble — une simple — tourne le co-
ton — 2 ensemble — 4 simples — tourne
le coton — wune simple — une sans la
tricoter — 2 ensemble — rabats par des-
sus ces mailles celle non iricotée —
simple — tourne le colon — 6 simples
— tourne le colon — 2 ensemble —

une

une
simple— lourne le colon — 2 ensemble —
une simple.

Aiguille, & I'envers. 3 mailles simples,

— tourne le cotdn — 2 ensemble — une
simple — lourne le coton — 2 ensemble
— 5 simples — tourne le colon — 3 en-
sembte — tourne le coton — 7 simples
tourne le coton — 2 ensemble — une
simple — lourne le coton — 2 ensemble
— 5 simples — icurne le coton — 3 en-
spmble — lourne le coton — 7 simples
tourne le coton — 2 ensemble — une
simple — tourne Ir coton — 2 ensemble
— une simple.

A chaqué fin d'aiguille lu doi-* avoir tou-
jours 49 mailles.

Reprends & la i"
ju'qu’aprés la 6, ainsi de suiie.

<e iricol, ex6cuté en laine de couleur,
peut couvrir un lit el un coussin de jerca-
lined’une couleuropposée <icellede lalaine.

Le n" 10 esl une bande au crod-el, qui
l)eui servir pour manclieltes, encadrement
de rideaux el bas dejupon.

Tu trouveras diez madi uioistlle Chan-
son, rué de Choisput.n’ 3, tesaiguillcsetle
cotonjou lalaino nécossaire pour ce trav.iil.

aiguille et continué

Le n» 11 esl une Berthe liauie de 18
cciiiiinétr s, qui se taitle en tulle, de la
bauteiir d’une des dentelles, c’est-ii-dire

de 7 ceutimétre'; d’un c5té de ce tuile on
coud un entre-deuT, au-dfssus de cet cn-
i tre-ileux on froncc une petite dentelle, au
basdecetenire-deux on fronce une grande
dentelle qui rabat sur une autre grande
tlenielic déjb froncée Ju basde laBerihede
tulle.



Le ii" 12 est un bonnet du raatin. Tu
vois qu’i!l est formé d’une moitié de Gcbu
doni on a arrondi la cornc et les deux
pointes. On peut en faire uii bonnet trés*
habillé, si on le taille en tulle de soie, noir
oublaiic, garnideblondc, et, si au lieu des
rubi'iis tjue tu vois, ce sont deux touiTes de
fleuis.

Le n” 13 est un peignoir d'été, ou un
manieau de lit. C’est un costume de jeune
dame, cela ne le regarde pas... Cepen-
dant,.. jaitort, peutétre, etbieni6ttu seras
dame... i tout hasard, je vais te faire la
description de ce peignoir. 1i te fautacheter
de la percale en 5 quarts; tu vois que la
couture (le droit fil), se trouve au nuieu
da dos.

Le n”16 estla manche qui ne se Irouve
cousue qu’ii Tcntournure du peignoir, et
laisse le bras libre. Lorsijue tu aujas taillé
ceite manche, remarque bien les signes
aGn de lacoudre ainsiqu’iis le I’indiquent.
Cette ligne droite qui est en haut de la
manche, soubleschiilres 35— 25— 15, ceite
ligne, dis-je, doit venir remplir le vide
quisetrouve entrecesigne Oet eelui ci X-
Quand tu as monté cette mancho, tu fron-
ces le haut du mantoau &partir du chiffre
20, tu rencontres les chiiTres 15— 25— 35
de la m.mcbe que tu fronces aussi, puis
tu [ronces depuis les chifTres 32 jusqu’aux
chiffre 55.

Le n* 15 esl le collet qui se laille double
et auquel tu Tronces ce peignoir.

Le n” 16 e~tle col que tu tailles simpl"’
etcoudsace collet. Ge peignoir, i prriir
deschiffre'i55— 77, e;c.,josqu'auxchiffres
124, est garni d’un ourlet haut de 2 ccu-
timéues, auquel on coud h piat une den-
telle de mcme hauteur. Le col est ourlé et
garni de ménie. La manche, ;i p.riir des
chifTres 61— 62, etc., ju'qu’auxchiffres24
s'ouric et se gijrnit aus'i de ménie.

Le n° 17 est une ceinture de jupdn ; elle
se taille double, et se garnit d’un passe-
poil tout autour. On y fi'once trois Iés et
demi de percale, af:n de n’avoir pas une

couture derriére lejupdén. Sur-ccs fionces
Cette ceinture doit
s’atendre sur les hanches; les plis du ju-
pén se Irouvant au bas de cette ceinture,
cela rallunge la laille. Quand l'ourlet d’un
jupén est usé, on peuten refaire un autre,
ceite ceinture remplacera celui qui aura
été enlevé. Derriére cette ceinture, sur la
ligne en droit fil, sous les chiffres 27 et 20,
se placent deux ou trois agrafes, au c6té
opposé se placent deux ou trois portes.
La petite pointe qui est au mileu, au-
dessus du n” 27, estinulile, coupe-la.

Le 11“ 18 est le devant d’iin pardcssus
de peiite Dlle de 7 i 8 ans.

Le u" 19 est le deiriére.

Le n“ 20 est la manche qui se laille en
biais, i;e I'oublie pas; I'espace a manq.é
pour la développer entiérement. La cou-
ture se trouve placée conime celle des ra-n-
chesenbiais, et, du bas, jusqu'iirétoile, doit

on rabat la doublure.

dépasser la manche de dessous.

Ce paraeisusse fait en velourset se gar-
nitd’un galén de soie; en merinos écossais
1l se garnit de petits velours; cet été il se
fera en percale, en jaconas de couleur, et
sera orné d’une petite garniture d’étoffe
pareille, froncée, ou p’issée & la vieille; en
nai.kin, il se garnira d’une passementcrie,
ou d’iin galén en roton blanc. Ce par-
dessus ne se réunit sur lescotés qu'~ partir
de I'étuile. 1l se ferme sur in poitrine car
six olives, et douze ganses de la couleur du
par-dessus.

Pour les tnut pelifs enfants que !on
porte dans les bras, je te conseille de ne
réunir les cotés qu'h parlir de 5 ccnti-
méires au-dessus de I’étoile, afin que ia
bonne puisse rabaitre ce pardessus sur son
bras.

Selonl’age, luraccourcirasce pardessus,
mais je ne te conseille pas de le rétrécir
dans les mSracs j>ro|)oriions, car oux pe-
liies filies, plus elles sont pedtcs et pluson
leur fiit des jupes Lirges. Selon la largeur
de Iéluffe tu feras ou ne Ceras pas de cou-
ture au milicu du dos.



Len°2t est un des cStés (dessus et des-
sous) d'un pantalén de femme.

Le n» 22 est la ceinture, qui se bou-
tonne devaot.

Tous ces patrons se trouTent de gran-
deur naturelle clicz madanie Bsreux, rué
d'HanSvre, n®21.

El mainteaant,
nous n’avons plus qu’a nous occuper de
nos toilettes de printemps. Je ne vois en
étoffes dii soie que des carreaux écossaisj
et des rayures; des mousselines do laiiie
de couleurs et de dessins bizarres; dcd
popelines grises : laine et soie, cotoji et
soie. Les mancliettes.de percale, doubles,
sont mieux porcées & la vilie que les bai
Les robes étrint

notre tache est fioie,

de manches bouiilonnés.
toujours longues, on les reléve pour lai®ser
voir un blanc jup6n garni d'ime dentelle
iricotée, ou d’un festén surmonté d’un
dessin de brodcrie anglaise. Les capoles se
portent toujours tria enarriére; oii coud,
froncé autour du bord, un demi-voile en
tnllc de soie, baut de 60 centimétres, et
large d’uii métre, ayant, du bas et des
c6iés, un ourlet baut de 6 centimétres.
CcTOile estnoirsur une capote noire, gi'os-
bleuougros-vert. Il est blanc sur toutesies
couleurs péale>. Pour capote, le blajjc, Je
rose, le vert-cbou SDnt i la mode.

Tu me demandes comment tu dois pa-
rer tajeune steur pour sa premic“re com-
munioii; déu'ompe-loi, raa diere, parer
n’est guére le motconvrnable, carees pau-
vres petites qui ont été si gracieusemeni,
sicoquel(cmeiitvétues,doivent, dé9 cejour,
(tire adieu ~ leurs toilettes de poupées. A
Paris, les jeunes-filies, ricbes ou pauvres,
sonli v¢iues & peu prés de mSme. Robe de
dessous en gros-de-Naples blanc ou en
percate lustrée, corsage k pointe — robe de
dessiisen mousseline, lajupeornéedepbs
plus ou moiDS nombreux, corsage froncé
sur les épaules, formant gerbo ~ partir du
bas de la taille; celte gerbe, retenue par
quatre ou cing rangs de fj'onces; le corsage
monté dubaut surunpelit collet recouvert

d'une ruche de tulle de coton — lesman-
ches, demi-larges, en droit fil; au bas de
Tépauliére, on iditquatre ou cing rangs de
fronces; avant le poignet sur lequel les
manches sont montées du bas, encore qua-
tre oucing rungs defronces ;sur cepoignet,
on coud une ruclie de tulle de coton. — Des
gants de peau blanche. — Les jupes lon-
gues labsent apercCTOir des souliers de
prunclle blanche ou de satin blanc. — Sur
la téle, les communiantes ont un pelit
bunnet de tulle de coton, garni d’une
double ruche, aus™i de tuUe de colon, qui
ne lais.se apercevoir que deux baudeaux;
derrié: e, k-s cheveux forraent une tresse
tuurni*e sur elle-ménie. — Par-dessus ce
bonnet elles ont un TOile de mousscline
de 2 mélres et demi de long sur trois
quarls de Idrge, poséi pial sur la tete, re-
lombant de chaqué co6té sur les épaules
el arrété au-dessus des oreiiles par deux ro-
settes de ruban de satin ou de gros-de-Na-
plesbImc; ce voile n'a du basqu'un ourk't
de 2 centimélres. — Aucun bijou. —
Sous k'S deux jupes, et placee & gauche,
une poclie de percale, nouée autour de la
taille par deux cordons; k gauclie, une
ouverture k chaqué jupe; dans cette poche
lajeune Qllu met sa bourse, son mouchoir,
cUti a les deux mains libres pour relever
sa robe et pour teflir son cierge. Tu vois
que rien n'est plus simple, plus molJesle
que le cosiume de.i communiante'; mais
lcur cccur est si pur, leurirontsi calme,
leurs yeux leflélenl si bien le ciel, qu’elles
iicmblent belles comme des anges!

Tu as un bal de noce, et me demandes
des conseils en l’absence de ta mére... Je
suis trop llattée de ta confiance pour ne pas
y répondre.

Voici done la toilette de printemps que
je choisirais pour moi-méme. Si j’étais
brufie, grande ét minee, j’aurais une robe
de dessous en gros-de-Naples blanc ou en
percale. — J’aurais une robe de dessus en
tulle de soie, en tulle de coton ou en mous-
sehne, & trois jupes, ornées chacune d’un



oiiriet baut de 10 centimétres, corsage &
pointe — manches taillécs en biais, des-
Cendantjusqu’au coude, étroites du bautct
Urges du bas — trois Berlhes ornécs cha-
cuue d’un ourlet liaut de 2 cenlimétros,
ces Berlhes, onvertes sur chaqué épaale,
14, un ttceud de'page formé d’un métre tle
ruban de gros-de-Naples blanc. (Ce soni
deax boucles, dont ks denx bouts pendeiit
surlesbras.) Gesrubanssontsensésnoui r
la muitié de la Bertbe de devant avic celie
de derriére : — c’est jeune filie et fort
gracieux quand on danse. — Pour bijoux,
j’aurais un rang de grosses perles blanchi s
qul feraitle lour de mon cou et descen-
drait devant jusqu’d ma ceinturc — mes
cheveux en baiideaux, et, de chaqué c6té,
deui touffes de \iolettes.

Sij'étals petite et blonde, j'aurais iine
robe de taffetas blanc, bleu ou rose —
une seule Berthc garnie d’un effilé de soie
pareille — sur chaqué épaule une roscue

gulrlandede feuiUageretombanten giappes.

Quant & nos toilettes de ville, i nly a
encore rien de nouveau, mais je prérols
que les manteleis de moussdinc.brodéeau
crochet, & la piétc, et d’organdy uni, avec
garniture pareille au maotelet, seront de
mode; ,tu peux done festonner des bandes
de 12 ccatimétresde haut: tu as des des-
sins'de festén, année 18;i8; ledessin 1,
platiche 111, serait joll, sans !a i*roderie,
bien enU'ndu.

A présent, ma migcoiine, je crois n’a-
voir plus qu'a t’expliquer notre rébus.

C’est d’abord: Virgile conduisant Dante

aux enfers, — .des soldats formant la haie,
— des paiés, — deu.\ bonnes d’enfants,
— le département de TAin, — le temps,

— etun jardiuier détachant un sion qi;i
pousse au pied d’un arbre:
L'enfer esi pavé de bornies inlenlwtis.
L’avals-tu deviné ?
Adleul je te souhaitele printemps. daos

de ruban de satin blanc, bleu ou rose — ct I'espoird’en avoir ma part... car je gvlef
daDslescheveusdcuxtouliesderoses.ouuiie 23 mars. J. .
EPUENERIDES.
17 AVRIL 10119. — MORT DE LA BIENHEUREUSE CLAIRE GAMEA4CORTI.

Théodora Gambacorti naquit ~ Pise, en
1362, d’un pére qui occupait la premiére
place de |’état, et possédait une grande
valeur, une prudence reraarquable et des
talents consommés. Des son enfance, elle
seotit naitre en soncsur le gcit de la vie
religieuse, pourtant elle fut marlée k
i’Sge de douze ans k un pairicien, nommé
Simoén de Massa. Auboutcie Iroisans, elle
resta veuve; elle pleura son époux, mais
elle declara hautement qu'elie ne voulait
plus entendre parkr de nomeaux engage-
ments, et malgré la longue rési“tance de
ses parents, elle prit le voile dans i’ordre
de Saint-Dominique, et chiisit alors le
nom de Clairc, qu'dle parla désormals. Son
atlrait pour le recueillemeiit el la péniteuce
lui flt concevoir le désir d’une réronne;
aTec l'aide de son pére, elie vint & bout de
reffectuer, et mena des lors une vie d.s

plus ausiéres. Du fond de sa solitudc, elle
s’ilitéressait cependaut aux bonnes ceuvres
publiques; elle s’occupa suriout du sort
des enfants-trouTés, auxquels elle vint k
bout d’assurer des ressources, au détrimcent
méme de ropulencc de son mona.'tére.
Mais ce cceur brulant de charité irouva
bientét une occasion d’exercer la miséii-
corde et le pardon. Fierre Gambacoiti,
jjére de Cl.iire, avaitcontre lui une ructiuu
puibsaiilc, et pérjt, ainsi que sesi'ls, dans
une bédition fonieiitée par son pro:re fc-
crétaire, en qui il avait toute couliui'ce.
Uiire,apprenant le massacre de ss fumiilc,
fut profondémecnt aflligée, et soncorps ne
put ré-"isteraux angi is"es deion &mf. Eie
tcimba dangereusement miiade. Toucljaiit
aiix portas de Téierniié, iHe vonlutdotiiur
& I'tnnemi de sa fiimille un giige de récon-
ciliaiion, et tui en\oya demander uu pcu
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de pain ct ua mets de sa table, di&ant
qu'elle en niaugeraic avec plai®ir. L'ancitn
secréiairc de Gambacorti s’empressa d’o-
béir i cette demande; Claire mangeadece
paul, el peu du temps apr&s elle fut guérie.
L’on attribua son rétablissement < la mys-
térieuse vertu du Pain du pardon. Au
bout de sept ans, la fortune cliangea, etles
ennemis des Gambacorti furent & leur tour
poursuivis parun peuple irrité. Claire sauva
dans I'cnceinte de son monastére I'épouse
et les filies du meurtrier du son pére, met-
tant ainsi le dernier sceau au pardon géné-
reux qu'elle leur avait accordé.

La vie de cette noble femtne touchait i
sa fin; elle était accablée de souiTrances,

épuisée d'austérilés et dévorée dti désir de
se réunir i l'unigiie objet qu’elle edt aimé.

Elle recut le saint viatique le jour de
Piques, et étant tombée en agonie, elle
ditd’unevoixmourante: OmonJéswime
voiciplacéesur lacr(fix; «enezm’enretireri
Son visage brilla d’une vive lumiére, elle
sourit, et mourutle 17 avril 1419.

Les fidéles I'honorérent comme une
sainie, et, considérant sesvertus, sacharité,
ses bonnes ceuvres, Pie VIII la placa au
rang des bienheureux, par rescrit du U
mars 1830.

Elle est honorée surtout dans I’église des
Dominicains de Pise.

niOSAIQCE.

fia pierre garde la méinoire plus long-
temps que le cceur; c’est pour cela qu’on
grave un nom et un mot sur un sépulcrc.

Les joies nouvelles ne rendent point le
printemps aux anciennes joies; mais les

douliiurs récenles icnt reverdir les vieiiles

A. DE Lamartine. doulcurs. Chateaubriand.
REBDS.
T'1849
Paris. — Imprimerie de V* Donil«y-1>upi(), me Sainl-Louis, 40, .;u Mai'lis.
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